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«Declaration — Original

[41 Model:  M250 [5] Material no.. _M250.1 [6] Serialno.: 1161

w2 EC Declaration of Conformity

2 We, the company KAESER KOMPRESSOREN SE, declare that the machine:

13 Description: ‘3.4 Portable Screw Compresso[_____._“____ﬂ__m
41 Model: M2so S
mMaterialno.:  M2501 e Serial no.: 1161

n1 conforms with the named CE Directives with regard to the conformity assessment procedure:
2006/42/[EC (g Machinery directive, Declaration of Conformity referred to in Annex Il A

1121 With regards to electrical risks, the protection targets of low voltage directive 2006/95/EC have been met
in accordance with appendix I no. 1.5.1 of machinery directive 2006/42/EC.

134 Relevant technical documentation

135 The relevant technical documents in accordance with Machinery Directive 2006/42/EC, Annex VII A, were
created and will be transferred to the national authorities in electronic form upon reasoned request.

ze) Name and address of the person authorized to compile the technical file:

KAESER KOMPRESSOREN SE
Carl-Kaeser-Stralie 26
D-96450 Coburg



-~ Declaration — Original KAESER
KOMPRESSOREN

[4] Model: __M250 5] Material no..__M250.1 16l Serialno.. 1161
Page 2 of 2
.2 EC Declaration of Conformity (within the meaning of other EC-Directives)
2004/108/EC o1 Directive concerning electromagnetic compatibility
120) Certificate no.: 40007051 1271 Testing and Certification Institute:
1o} Standards complied with: VDE-Prif- und Zertifizierungsinstitut
o Merian Str. 28 :
EN 13309:2010 w. deviation D-63069 Offenbach
NBE-1-164 S .Notif.B
BE-1-164165 Slatem. Nott.Body s |dentification no.: 0366
2009/105/EC (17) Directive concerning simple pressure vessels
(87/404/EEC)
2000/14/EC g Directive concerning the environmental impact of noise emission
in outdoor use of equipment or machinery
r19) Conformity assessment referred to in Annex VI 1111 Notified body:
r20) Certificate no..  OR/000225/051 TUV SUD Industrie Service GmbH

Westendstrale 199
D-80686 Miinchen

126] [dentification no.: 0036

1221 Measured sound power level to 2000/14/EC, 2005/88/EC and ISO 3744: 99 dB(A)
(23 Guaranteed sound power level to 2000/14/EC, 2005/88/EC and ISO 3744: 100 dB(A)
1241 Net installed power: 210 kW
S
Coburg 16.12.2015
(36) Location (371 Date Dipl.-Wirtsch.-J#g. Thomas Kaeser
(38 Signature / Chdirman Management Board
KAESER KOMPRESSOREN SE Bank Information Chairman of the Supervisory Board
LGA]B] ’ntercert Carl-Kaeser-Straie 26, D-96450 Coburg  Commerzbank AG, Coburg Acc. No. 8506 230 Bank code 78340091  Dipl.-Ing. (FH) Carl J. Kaeser
Tel.: +49 9561 640-0 IBAN: DES7 7834 0091 0850 6230 00 BIC: COBADEFF783 Management Board
Certified QM/EM System § Fax +49 9561 640-130 HypoVereinsbank, Coburg Acc. No. 14312 18 Bank code 78320076  Dipl.-Wirtsch.-Ing. Thomas Kaeser (Chairman)
1S0 9001:2008 / ISO 14001:2004 E-Mail: produktinfo@kaeser.com IBAN: DE33 7832 0076 0001 4312 18 BIC: HYVEDEMM480 Dipl.-Wirtsch.-Ing. T.-M. Vlantoussi-Kaeser
http:/iwww.kaeser.com Deutsche Bank AG, Coburg Acc. No. 86 88889 00 Bank code 76070012  Registration court Coburg, HRB 5382
IBAN: DE63 7607 0012 0868 8889 00 BIC: DEUTDEMM760 VAT ID: DE 132460321

TCE/TCE-120429408_01E



KOMPRESSOREN
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[1] Aeknapauus

[1.1] EC-pexnapauus 3a cvoTsetcTave [1.2] EC-aeknapauuu 3a cwoTsetcTsve no apyrv EC-anpektusn [2] dupma KAESER KOMPRESSOREN SE
Aeknapupa, Ye mawmuHara: [3] OnucaHue:

[3.1] BuxTtos komnpecop [3.2] XnaguneH uscywuren [3.3] BytaneH komnpecop [3.4] Komnpecop 3a cTpouTencraoTo

[3.5) PoTauuoHHo ByTaneH komnpecop [3.6] BUHTOB Bb3gyxoayska

[4] Tun: [5] MaT.-Ne.: [6] CepueH Ne.: [7] oTroBaps Ha pa3nopeabuTe Ha nocoyeHnTe no-40ny CE-ANPEKTUBM NO CMUCBLNA HA LMTUPaHWTe NpoLeaypv 3a
OLeHsBaHe Ha CbOTBETCTBNETO: [8] MpekTuBa OTHOCHO MaluWHKTe, [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE CbracHo npunoxenue Il A [9.1] AvpekTea 0THOCHO
enekTpoMarHuTHaTa CbBMecTuMocT [9.2] [iupekTea OTHOCHO PaAno 1 TENEKOMYHUKALIMOHHM KpaiHu YCTPOWCTBA U B3aUMHOTO NPU3HaBaHe Ha TAXHOTO
cwoTseTcTane [10] cnassanu ctaHaapty [11] HotuduumpaH opra: [12] OTHOCHO €MEKTPUYECKUTE ONAcHOCTH, CbrNacHo npumoxeHue | Ne 1.5.1 ot
AvpekTusa "MalmnHn" 2006/42/EC, 6axa cnaseHn uenuTe 3a 6eaonacHocT Ha [iupekTuBa 3a HUCKO HanpexeHue 2006/95/EC. [13] AvpekTvBa 3a
CbOpwbXEHUs NoA Hansrawe [14] MNMpoueaypa 3a oueHABaHe Ha CbOTBETCTBMETO 3a KOHCTPYKTUBHA rpyna [15] Ceptudmkar Ne: ... Moayn ...,

[16] FopenocoYeHUAT NPOAYKT CbAbPXKa CNEAHUTE CLOPBLXEHVS NOA HansraHe:

[16a] Cenapatop 3a TeuHocTu [16b] MpeanaseH seHTun [16¢] Tpwuber TonnoobmeHHwK [16d] OxnaguTen Ha CrCTeH Bb3ayx [16e] BxofeH senTtun

[16f] Pesepsoap 3a crucTeH Bb3ayx (kateropus I) [16g] TonnooGMeHHUK Bb3AyX/Bb3AyX [16h] 3alumTeH rpaHuyeH npekscsay 3a HansraHe

[18i] Xnapunex komnpecop [16]] Xnagunex wacywwten [16k] duntsp [161] Pesepeoap 3a uacywuten [16m] 3arnywuten Ha nyncauum

[16n] TonnooBmerHuk [160] LinknoHeH otaenuten [16p] BuaspateH knanaw [16qg] Tpwba [16r] CnvpaTenta knana [16s] OTaenuTen Ha KoHgeHsaT

[16t] MnacTuHyaT TonnooBmeHHuK [16u] PaswwuputeneH cba [16v] MUHUManHo HansraHe Bb3spaTHa knana

[16.1] T KaTO rOpeNOCOYEHUAT NPOAYKT B CBOSITA LIANOCT Noanexu Ha Aupektusa 2006/42/EC n/vwnu Qupektusa 2006/95/EG 1 BCUUKM BKIKOYEHU
CbOPBXEHUA NOA HansraHe nonaaat Han-MHOro B KaTeropus |, ropenocoYeHNsT NPOAYKT B HEroBaTa LAMOCT € U3KMIoYeH OT cdepaTta Ha npunaraHe Ha
AvpekTuBaTa 3a CbOpbXeHUs noj HanaraHe. [17] AnpekTea OTHOCHO OBUKHOBEHM HanopHW peaepsoapi [18] AMPEKTUBa OTHOCHO LyMa B OKOfHaTa oT
npeABUAEHU 3a U3NONI3BaHE Ha OTKPUTO YCTPOIACTBa U MawwunHu [19] [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE ChrnacHo Mpunoxexve VI [20] Ceptudukar Ne:

[21] NpunoXeHun XxapMOHN3NPaHN HOPMW, APYTY HOPMU UK TEXHUYECKU CreuuduKaLum [22] N3MEPEHO HUBO Ha LyMOBaTa MOLLHOCT CbrNacHo
2000/14/EC, 2005/88/EC v ISO 3744 [23] rapaHTpaHO HWBO Ha LiymMOBaTa MOLLHOCT CbrnacHo 2000/14/EC, 2005/88/EC u ISO 3744: [24] UxcTanupaHa
nonesHa MowHocT: [25] ... [26] UaeHT. Ne.: [27] UHCTUTYT no uanuteaHe u ceptudmkauus: [28] iMe v agpec Ha NMLETO, KOETO e YyNbAHOMOLLEHO Aa
CbCTaBW TEXHNYECKNTE AOKYMEHTU: [34] iMalyu OTHOLEHME TEXHUYECKU AOKYMEHTH [35] IMalLuTe OTHOLLIEHNE TEXHUYECKU AOKYMEHTU CbINacHo
[OvpexTusa "Mawwmnnn"2006/42/EC, npunoxerue VII A, 6sxa U3roTBeHu 1 npu 060CHOBAHO NOUCKBaHe Ce NpefaBaT Ha KOMNETEHTHUTE HaLWOHaNHM
BNacTu B enekTpoHHa copma. [50] upekTuBa 3a Cb3aaBaHe Ha pamka 3a OnpeAensiHe Ha U3NCKBaHUATA 33 eKOAW3aiH Ha NPOAYKTYW, CBbP3aHu C
eHepronotpebnexue. [51] CbOTBETCTBMETO C Ta3n ANPeKTUBa ce 0BSCHABA BbB BPb3ka C MOCOYEHUTE MO-A0MY MEPKW 3a NpunaraHe Ha Tasv AupekTuea:
[52] PernameHT 3a npunaraHe Ha [iupektnea 2009/125/EC, OTHOCHO U3UCKBaAHWUA KbM EKOAW3aHa Ha BeHTunartopu [53] Hue, komnaHuata KAESER
KOMPRESSOREN SE, aeknapvpame npuabpxaHe kbM pernameHTa 3a CbAbpxalyute ce B NOCOYeHaTa no-rope MaluvHa nabpoexu no-gony
BEHTUNATOPW C KaTanoXeH Homep:

[36] MscTo [37] Aarta [38] Moanuc / MpeaceaaTen Ha ynpaBUTENHUS CbBET

[1] Prohlaseni

[1.1] ES Prohlaseni o shodé [1.2] ES ProhlaSeni o shodé podle jinych EG-smérnic [2] Firma KAESER KOMPRESSOREN SE prohlasuje, ze strojni
zafizeni: [3] Popis:

[3.1] Sroubovy kompresor [3.2] Chladivova susicka [3.3] Pistovy kompresor [3.4] Staveb ni kompresor [3.5] Dmychadlo s rotacnim valcem

[3.6] Sroubové dmychadlo

[4] Typ: [5] C. materialu: [6] Vyrobni &islo: [7] v niZe uvedenych sméricich CE ve smyslu shody zpiisobu ocenéni: [8] Smérnice pro strojirenstvi,
Prohlaeni o shodé podle pfilohy Il A [9.1] Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu [9.2] Smérnice o radiovych zafizenich a telekomunikaénich
koncovych zafizenich a vzajemném uznavani jejich shody [10] Dodrzované normy: [11] Misto uréeni: [12] Se zfetelem k nebezpet&i elektfiny byly podle
dodatku | €. 1.5.1 strojni smérnice 2006/42/ES spInény cile ochrany smérnice nizkého napéti 2006/95/ES. [13] Smérnice pro tlakova zafizeni

[14] Postupy posuzovani shody pro namontovani do spole¢ného konstrukéniho celku [15] Certifikat €.: ... Modul: ... [16] VySe uvedeny produkt obsahuje
nasledujici pneumaticka zafizeni:

[16a] Nadoba cdlucovace kapalin [16b] Pojistovaci ventil [16c] Tepelné vyméniky s potrubnimi svazky [16d] Chladi& stiageného vzduchu [16e] Vstupni
ventil [16f] Vzduchojem (Kategorie 1) [16g] Vyménik tepla vzduch/vzduch [16h] Pojistovaci tlakovy spina¢ [16i] Chladici kompresor [16j] Chladivova
susicka [16k] Filtr [161] Nadrz p. suSicka [16m] Pulza&ni tiumi¢ [16n] Vyménik tepla [160] Cyklonovy odluovag [16p] Zpétny ventil [16q] Trubka

[16r] Uzaviraci klapka [16s] Oddélova¢ kondenzatu [16t] Deskovy vyménik tepla [16u] Expanzni nadoba [16v] Zpetny ventil minimalniho tlaku

[16.1] Jelikoz vySe uvedeny produkt ve svém souhrnu podléha smérnici 2006/42/ES a/nebo smérnici 2006/95/ES a vechny obsaZené tlakové pristroje
spadaji nanejvy$ do kategorie |, je vySe uvedeny produkt ve svém souhrnu vyloucen z rozsahu platnosti smérnice tlakovych pfistrojt. [17] Smérnice pro
jednoduché tlakové nadoby [18] Smérnice platné pro zivotni prostiedi zatézujici emise hluku vzniklé pouzivanim pfistroji a stroji ve venkovnim
provedeni [19] Posuzovani shody podle pfilohy VI [20] C. certifikatu: [21] Pouzité harmonizované normy, vnitrostatni normy a technické specifikace

[22] Hladina akustického vykonu dle 2000/14/ES, 2005/88/ES a ISO 3744, mé&fenou: [23] Hladina akustického vykonu dle 2000/14/ES, 2005/88/ES a ISO
3744, garantovanou: [24] Cisty instalovany vykon: [25] ... [26] Identifikaéni &islo: [27] Institut pro zkouseni a certifikaci: [28] Jméno a adresu osoby
povérené sestavenim technické dokumentace: [34] Pfisludna technicka dokumentace [35] Prislusna technicka dokumentace podle smérnice pro
strojirenstvi 2006/42/ES, priloha VII A, byla vyhotovena a bude pfedana na diivodné vyzadani piislusnym narodnim ufadiim v elektronické formé.

[50] Smérnice pro vytvofeni ramce ke stanoveni pozadavk( na ecodesign vyrobkl spojenych se spotiebou energie. [51] PoZadavky na dodrZeni této
Smérnice jsou uvedeny s odvolanim na dale uvedena provadéci opatieni k této Smérnici: [52] Provadéci vyhlaska ke Smérnici 2009/125/EC, Pozadavky
na ecodesign ventilatord. [53] My, Firma KAESER KOMPRESSOREN SE, prohlasujeme, Ze pozadavky této provadéci vyhlasky byly ve vyse uvedeném
zafizeni splnény pro ventilatory vyrobni &. podle nasledujiciho seznamu:

[36] Misto [37] Datum [38] Podpis / Pfedseda predstavenstva
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[1] Erkleering

[1.1] EF-Overensstemmelseserkleering [1.2] EF- Overensstemmelseserkleeringer ifelge andre EU-retningslinjer [2] Firmaet KAESER KOMPRESSOREN
SE erklzerer hermed, at maskinen: [3] Beskrivelse:

[3.1] Skruekompressor [3.2] Kgletarrer [3.3] Stempelkompressor [3.4] Byggekompressor [3.5] Kapselblesser [3.6] Skrueblaeser

[4] Type: [5] Mat.-Nr.: [6] Serie-Nr.: [7] overholder bestemmelserne i de neden for nasvnte CE-retningslinier: [8] Maskindirektiv,
Overensstemmelseserklzeringen omhandlet i bilag A [9.1] Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet [9.2] Direktiv om radio- og teleterminaludstyr samt
gensidig anerkendelse af udstyrets overensstemmelse [10] overholdte normer: [11] Bemyndiget organ: [12] Hvad angar den elektriske risiko blev i
henhold til Maskindirektivets 2006/42/EF bilag | nr. 1.5.1 Lavspaendingsdirektivets 2006/95/EF krav overholdt. [13] Direktiv om trykbzerende udstyr

[14] Procedurer for overensstemmelsesvurdering for sammenbygning af moduler [15] Certifikatsnr.: ... Modul: ... [16] Det ovenfor naevnte produkt
indeholder fglgende trykapparater:

[162] Olieudskillerbeholder [16b] Sikkerhedsventil [16¢] Varmeveksler til vandkglede typer [16d] Trykluftkeler [16e] Indsugningsventil [16f] Trykluftbeholder
(Kategori 1) [16g] Luft/luft-varmeveksler [16h] Sikkerhedstrykafbryder [16i] Kalekompressor [16j] Kgletarrer [16k] Filter [161] Beholder f. tarrer

[16m] Pulsationsdeemper [16n] Varmeveksler [160] Cyclonudskiller [16p] Kontraventil [16q] Rer [16r] Afspaarringsspjazld [16s] Kondensatudskiller

[16t] Pladevarmeveksler [16u] Ekspansionsbeholder [16Vv] Mindste tryk kontraventil

[16.1] Da ovennasvnte produkt i sin helhed skal opfylde bekendtggrelse 2006/42/EF og/eller bekendtggrelse 2006/95/EF og alle trykapparater harer til
kategori |, geelder bekendtggrelserne for trykluftapparater ikke for ovennavnte produkt. [17] Direktiv om simple trykbeholdere [18] Direktiv om
stajemission i miljget fra maskiner til udendgrs brug [19] Overensstemmelsesvurdering omhandlet i bilag VI [20] Certifikatsnr.: [21] Anvendte
harmoniserede standarder, nationale standarder og tekniske specifikationer [22] malt lydeffektniveau int. 2000/14/EF, 2005/88/EF og ISO 3744:

[23] garanteret lydeffektniveau iht. 2000/14/EF, 2005/88/EF og ISO 3744: [24] Installeret nettoeffekt: [25] ... [26] Identifikationsnummer [27] Pravnings-og
certificeringscenter: [28] Navn og adresse pa den person, der har bemyndigelse til at udarbejde det tekniske dossier: [34] Relevante, tekniske bilag

[35] De relevante, tekniske dokumenter i henhold til Maskindirektiv 2006/42/EF, bilag VII A, er udarbejdet og vil blive videregivet til myndighederne i
elektronisk form. [50] Direktiv 2009/125/EF om rammerne for fastleeggelse af krav til miljgvenligt design af energirelaterede produkter (E@S-relevant tekst)
[51] Overensstemmelse med dette direktiv erkleaeres i henhold til gennemfarelsesforanstaltningerne for naevnte direktiv: [52] Forordning (EU) nr. 327/2011
om gennemfgrelse af direktiv 2009/125/EF for sa vidt angar krav til miljgvenligt design af elmotordrevne ventilatorer med en indgangseffekt fra og med
125 W til og med 500 kW (E@S-relevant tekst) [53] KAESER KOMPRESSOREN SE erklaerer hermed, at ventilatorer med nedenstdende materialenumre,
indeholdt i fernaevnte maskine, overholder forordning (EU) nr. 327/2011.

[36] Sted [37] Dato [38] Underskrift / Bestyrelsesformand

[1] Erklérung

[1.1] EG-Konformitétserklarung [1.2] EG-Konformitatserklarungen nach anderen EG-Richtlinien [2] Die Firma KAESER KOMPRESSOREN SE erklart,
dass die Maschine: [3] Beschreibung:

[3.1] Schraubenkompressor [3.2] Kéltetrockner [3.3] Kolbenkompressor [3.4] Baukompressor [3.5) Drehkolbengeblése [3.6] Schraubengeblase

[4] Typ: [5] Mat.-Nr.: [6] Serial-Nr.: [7] den Bestimmungen der im Folgenden genannten CE-Richtlinien im Sinne der aufgefihrten
Konformitétsbewertungsverfahren entspricht: [8] Maschinenrichtlinie, Konformitatserklarung nach Anhang Il A [9.1] Richtlinie tiber elektromagnetische
Vertraglichkeit [9.2] Richtlinie ber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung ihrer Konformitat

[10] eingehaltene Normen [11] Benannte Stelle: [12] Hinsichtlich der elektrischen Gefahren wurden gemé&R Anhang | Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG eingehalten. [13] Druckgerate-Richtlinie [14] Konformitatsbewertungsverfahren fiir
die Baugruppe [15] Zertifikats-Nr.: ... Modul ..., [16] Das oben genannte Produkt enthélt folgende Druckgerate:

[16a] Fluidabscheidebehalter [16b] Sicherheitsventil [16c] Rohrbiindelwarmetauscher [16d] Druckluftkiihler [16e] Einlassventil [16f] Druckluftbehalter
(Kategorie 1) [164] Luft/Luft-Warmetauscher [16h] Sicherheitsdruckschalter [16i] Kéltekompressor [16]] Kaltetrockner [16Kk] Filter [161) Behélter f. Trockner
[16m] Pulsationsdémpfer [16n] Warmetauscher [160] Zyklonabscheider [16p] Riickschlagventil [16q) Rohr [16r] Absperrklappe [16s] Kondensatabscheider
[16t] Plattenwérmetauscher [16u] AusdehnungsgefaR [16v] Mindestdruck-Riickschlagventil

[16.1] Da das o.g. Produkt in seiner Gesamtheit der Richtlinie 2006/42/EG und/oder der Richtlinie 2006/95/EG unterliegt und alle beinhalteten
Druckgeréte héchstens in die Kategorie | fallen, ist das o.g. Produkt in seiner Gesamtheit aus dem Geltungsbereich der DGRL ausgeschlossen.

[17] Richtlinie Gber einfache Druckbehalter [18] Richtlinie Giber umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen
Geraten und Maschinen [19] Konformitatsbewertung nach Anhang VI [20] Zertifikat-Nr.: [21] angewandte harmonisierte Normen, andere Normen oder
technische Spezifikationen [22] gemessener Schallleistungspegel nach 2000/14/EG, 2005/88/EG und ISO 3744 [23] garantierter Schallleistungspegel
nach 2000/14/EG, 2005/88/EG und ISO 3744: [24] installierte Nutzleistung: [25] ... [26] Kenn-Nr.: [27] Prif- und Zertifizierungsinstitut: [28] Name und
Anschrift der Person, die bevollméchtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen: [34] Relevante technische Unterlagen [35] Die relevanten
technischen Unterlagen gem&R Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang VII A, wurden erstellt und werden auf begriindetes Verlangen den zustandigen
nationalen Behérden in elektronischer Form tibermittelt. [50] Richtlinie zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte. [51] Die Konformitat mit dieser Richtlinie wird erklért in Bezug auf die nachfolgend
genannten DurchfihrungsmaBnahmen zu dieser Richtlinie: [52] Verordnung zur Durchfilhrung der Richtlinie 2009/125/EG, Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung von Ventilatoren [53] Wir, die Firma KAESER KOMPRESSOREN SE, erkldren die Einhaltung der Verordnung fiir die in der
0.g. Maschine enthaltenen nachfolgend gelisteten Ventilatoren mit Material Nr.:

[36] Ort [37] Datum [38] Unterschrift / Vorstandsvorsitzender
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[1] AdAwon EK

[1.1] AfAwon cuppdpewang EK [1.2] H SAAwGN GUPHGP@WENG HE TNV £Vvoia TTOU OpIZETal OE GAAEC 0dnyieg TnG [2] H eTaipeia KAESER
KOMPRESSOREN SE 6nAwvel 611 To pnxavnua: [3] Meplypagn:

[3.1] MepIoTPOPIKAG KOXAIOPOPOG AEPOTUUTTIETTRG [3.2] Znpaviig WukTIKoU TUTIoU [3.3] EpBoAopdpog OUWTTIESTNG [3.4] POPNTOG AEPOCUPTTIEGTHC

[3.5] MepiaTpogikoi puanTriipeg [3.6] Bida puontipag

[4] MovtéMo: [5] Ap. UAIKOU: [6] Ap. OEIPAG: [7] CUMHOP@VETAI HE TIG KaTOVOHaZOUEVES 0dnyiee TS EK o€ ot agopa 1n diadikacia agloAdynang
OUPHGPQWONG: [8] OBnyia oxeTIkG pe Ta unxavipara, N AfAwon cuppdpeWang avapépetal ato Mapdptnua Il A [9.1] OBdnyia oXeTIKA We TRV
nAekTpOpayvNTIKr cupBar6TnTa [9.2] OBNYia GXETIKG HE TO PABIOEEOTTAIGHS KAl TOV TRAETTIKOIVWVIOKS TEPHATIKG EEOTTAIGHS Kal TNV apolfaia avayvwpion
NG MOTOTNTAG TWV EEOTAICHUY QUTWY [10] Zupguvia TpoTiTWY Ke: [11] Evnuepwiévo owpa: [12] Ogov apopd aToug NAEKTPIKOUG KIVBUVOUG, 0 aTOXOI
TpoaTaciag g odnyiag xapnAig Tdong 2006/95/EC éxouv emiTeuxBei CUQWVA PE To TpoadpTua | ap. 1.5.1 Tng odnyiag pnxavnudrwy 2006/42/EC.
[13] Odnyia oxeTikd e EEOTTAICHO TTOU AEiTOUpYEi UTTG Triea [14] Aladikaoia agioAdynong CUNHAPEWANG yia T aguvappoAdynan HepWv: [15] Ap.
TOTOTIOINTIKOU: ... TUTTOG: ... [16] To TPOi6V TTOU AVAPEPETAI TTAPATIAVW TIEPIEXEI TOV AKOAOUBO UTIS THiEGN EEOTTAIGHO:

[16a] Aoxeio diaxwpiopou uyplv [16b] BaABida acpaAeiag [16¢] ZwArvag evaAdkTn 8epudtnrac [16d] Wuyeio Tremeopévou aépa [16e] BaABida
eloaywyng [16f] AepoguAdkio TrETTIEGHEVOU aépa (Katnyopia 1) [16g] EvaAAdkTng Beppotntag aépa/aépa [16h] MiegooTdrng acPaAeiag [16i] ZupTTieoTrg
WukTIKOU péoou [16j] =npavTrig WukTIKOU TUTTOU [16K] PiATpo [161] Aoxeio yia oTéyvwua [16m] MaAWIKOS aTTooRECTAPAC [16n] EvaAAdkTng BeppoTnrag
[160] duyokevTpikSg diaxwplaTAg [16p] BaABida avremiotpo@rig [16q] ZwArvag [16r] BaABida pe Tretaholda [16s] AaXwpIoTHC CUMTIUKVWHATWY

[16t] EvaAAdkTn BepudtnTag TAdka [16u] Aoxeio SiaaToArg [16v] EAGXIOTN Triean eAEYETE BaABida

[16.1] Emeidn 1o poidv Tou avagépeTal TapaTdavw KaAUTITETaI a0 GUVOAG Tou améd Ty OBnyia 2006/42/EK ri/ka TNV Odnyia 2006/95/EK kai GAeG ol
OUCKEUEG UTIG TTiEDN TIG OTTOIEG TIEPIEXEI AVIiKOUY OTNV KaTnyopia |, eaipeital amé Ty Odnyia Tepi EEomAIopoU uTré Triean. [17] OBnyia oXeTIKA HE TQ
amAd doxeia méoewg [18] OBnyia OXETIKG PE TOV QVTIKTUTTO GTO TEPIBAAAOV TNG EKTTOUTIHC BopUBoU GE ECWTEPIKN XPrion Tou £€0TTAITHOU 1} TOU
pnxavripatog [19] H agioAéynon ouppépewang avagépetal ato Mapdprnua VI [20] Ap. MigTotroinTikol: [21] Egappoopéva EVOPHOVIOUEVA TTPOTUTIA, GAAQ
TTPOTUTTA I} TEXVIKEG TTPOBIAYPAQEG: [22] HETPNON TOU ETTITTEDOU EVIAGNS fXOU CUMPWVA LE Ta 2000/14/EK, 2005/88/EK Kai ISO 3744: [23] eyyUnaon Tou
EMMESOU EVTAONG rXoU oUM@Wva pe Ta 2000/14/EK, 2005/88/EK kai ISO 3744: [24] KaBaph 100G eykardataong: [25] ... [26] Ap. avayvwpiong:

[27] IvoTiToUTo EAEyXoU Kal ToToTrOINONG: [28] Ovopa kai SiElBUVGN TOu ATOHOU TToU eival E£0UCIOBOTNHEVO VA GUVTGEE! TOV TEXVIKO QakeAo: [34] ZXeTIKA
TEXVIKM TEKUNPiwon [35] AnpioupyABnkav Ta OXETIKG TEXVIKG EYYpa®a cUp@va e To OBnyia Mnxavnudrwy 2006/42/EC, MNapdptnua VIl A, kai Ba
HETaQEPBOUV OTIS EBVIKEG aPXES OE NAEKTPOVIKN HOPI KATOTIV AoyIKig amaitnong. [50] Odnyia yia Tn BaTmion TAQIGiou, yia Tov KaBopIopo Twv
QTAITOEWY OIKOAOYIKOU OXEDINOHOU OXETIKA HE TTPOIOVTA TTOU OXETIGovVTal HE TNV EVEPYEID [51] H CUMHOPQWON WE TN GUYKEKPIPEVN 0dnyia UTToSnAWVETal
avagopIKka e Ta akoAoUBa eQappogopeva LETPA yia TNV v AGyw odnyia: [52] BAoE! Tou kavoviauoU TTou eQappddel TRV Obnyia 2009/125/EK, avagopika
HE TIC aTTQITATEIS OIKOAOYIKOU OXEDIAGHOU YIa QVERITTHPEG TTOU TPO@OTOTOUVTAl aTrd KIVATAPES [53] KAESER KOMPRESSOREN SE, dnAwvera
CUHHOPPWAN E TOV KAVOVIOUO, QvVaQOPIKG HE TOUG QVENICTHAPES HE APIBPS UAIKOU TTOU avaypAaQETal TAPAKATW, OTTWS TIEPIEXOVTAI TO TTPOAVAPEPOUEVO
Hnxavnua:

[36] ©¢on [37] Huepounvia [38] Ymroypagri / Mpdedpog Tou A.E. Tng Etaipeiag

[1] Declaracién

[1.1] Declaracion CE de conformidad [1.2] Declaraciones CE de conformidad segun otras Directivas CE [2] La empresa KAESER KOMPRESSOREN SE
declara que la maquina: [3] Descripcion:

[3.1] Compresor de tornillo [3.2] Secador frigorifico [3.3] Compresor de piston [3.4] Compresor de obras pUblicas [3.5] Soplador de I6bulos

[3.6] Soplante de tornillo

[4] Tipo: [5] N.° de material: [6] N.° de serie: [7] es conforme a las Disposiciones de las Directivas CE denominadas en lo sucesivo a los fines enunciados
en los procedimientos para la evaluacién de la conformidad: [8] Directiva relativa a maquinas, declaracién de conformidad mencionada en anexo Il A
[9.1] Directiva relativa a la compatibilidad electromagnética [9.2] Directiva sobre equipos radioeléctricos y equipos terminales de telecomunicacién y
reconocimiento mutuo de su conformidad [10] Normas observadas: [11] Organismo notificado: [12] Con respecto a los peligros eléctricos se han
observado los objectivos de proteccion de la directiva de baja tension 2006/95/CE seguin apéndice | n° 1.5.1 de la directiva sobre maquinas 2006/42/CE.
[13] Directiva relativa a equipos a presion [14] Procedimiento de evaluacién de la conformidad para el montaje del grupo de construccion [15] Certificado
n.°: ... Médulo ... [16] El producto arriba mencionado contiene los siguientes equipos a presion:

[16a] Depdsito separador de fluidos [16b] Valvula de seguridad [16c] Intercambiador de calor tubular [16d] Refrigerador de aire comprimido [16e] Valvula
de admision [16f] Depdsito de aire comprimido (Categoria 1) [16g] Cambiador de calor aire/aire [16h] Preséstato de seguridad [16i] Compresor frigorifico
[16]] Secador frigorifico [16K] Filtro [161] Depésito p. secador [16m] Amortiguador de pulsacion [16n] Cambiador de calor [160] Separador de ciclon

[16p] Valvula anti-retomno [16q] Tubo [16r] Valvula de mariposa [16s] Separador condensado [16t] Cambiador calor placas [16u] Vaso de expansion
[16v] Vélvula de retencion de presion minima

[16.1] Puesto que el producto arriba mencionado esta sometido en su totalidad a la Directiva 2006/42/CE y/o a la Directiva 2006/95/CE, y, ya que todos
los equipos para aire comprimido incluidos se clasifican en la categoria |, queda excluido el producto arriba mencionado en su totalidad del campo de
validez de la Directiva sobre maquinas de presion. [17] Directiva relativa a recipientes a presién simple [18] Directiva relativa a emisiones sonoras en el
entorno debidas a las maquinas de uso al aire libre [19] Evaluacion de la conformidad mencionada en anexo VI [20] Certificado n.°: [21] Normas
armonizadas, normas y especificaciones técnicas nacionales aplicadas [22] Nivel de potencia acustica segtin 2000/14/CE, 2005/88/CE e I1SO 3744
medido: [23] Nivel de potencia acUstica segun 2000/14/CE, 2005/88/CE e ISO 3744 garantizado: [24] Potencia neta instalada: [25] ... [26] N.° de
identificacion: [27] Centro de ensayo y certificacion: [28] Nombre y direccién de la persona facultada para elaborar el expediente técnico:

[34] Documentacion de relevancia técnica [35] La Documentacion de relevancia técnica conforme al Directiva relativa a maquinas 2006/42/CE, anexo VI
A, ha sido creada, y sera transferida a las autoridades nacionales competentes de forma electrénica, para cualquier solicitud adicional de informacion.
[50] La directiva instaura un marco para el establecimiento de requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos relacionados con la energia.

[51] La comformidad con esta politica se declara en las siguientes medidas de aplicacion de la presente directiva: [52] Reglamento de aplicacion de la
Directiva 2009/125/CE en lo relativo a los requisitos de disefio ecol6gico para los ventiladores de motor [53] La empresa KAESER KOMPRESSOREN SE
declara el cumplimiento de la directiva referente a los ventiladores de motor con niimero de material recogido en la siguiente lista ya que éstos se
incluyen en la maquina mencionada:

[36] Lugar [37] Fecha [38] Presidente del Consejo de Administracion
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[1] Deklaratsioon

[1.1] EU vastavusdeklaratsioon [1.2] EU vastavusdeklaratsioon teiste EU direktiivide tdhenduses [2] Meie, firma KAESER KOMPRESSOREN SE,
deklareerime, et masina: [3] Kirjeldus:

[3.1] Kruvikompressor [3.2] Jahutuskuivati [3.3] Kolbkompressor [3.4] Portatiivne kruvikompressor [3.5] Rootorpuhurid [3.6] Kruvipuhurid

[4] Mudel: [5] Materjali nr.: [6] Seeria nr.: [7] vastab nimetatud EU direktiividele vastavuse hindamise protseduuri osas [8] Masinate direktiiv,
vastavusdeklaratsioonile viidatud Lisas Il A [9.1] Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv [9.2] Direktiiv raadioseadmete ja telekommunikatsioonivorgu
I6ppseadmete ning nende nduetekohasuse vastastikuse tunnustamise kohta [10] Taidetud standardid: [11] Teavitatud asutus: [12] Elektriohtudega seoses
on vastavalt masinadirektiivi 2006/42/EU lisale nr 1.5.1 kinni peetud madalpingedirektiivi 2006/95/EU kaitsenduetest. [13] Surveseadmete direktiiv

[14] Vastavuse hindamise protseduur komponentide koostamiseks: [15] Sertifikaat nr.: ... Moodul: ... [16] Ulalnimetatud toode sisaldab jargnevaid
surveseadmeid:

[16a] Olieraldus-separaatori mahuti [16b] Kaitseklapp [16¢] Torusoojusvaheti [16d] Alumiiniumist surudhu jareljahuti [16e] Sisselaskeklapp [16f] Surudhu
ressiiver (| kategooria) [16g] Ohk/6hk soojusvaheti [16h] Réhukaitseltliti [16i] Kiilmakompressor [16j] Jahutuskuivati [16k] Filter [161] Mahuti k. kuivati
[16m] Pulsatsioonisummuti [16n] Soojusvaheti [160] Tsiliklonseparaator [16p] Tagasildogiventiili [16q] Toru [16r] Sulgeklapp [16s] Kondensaadieraldaja
[16t] Plaatsoojusvaheti [16u] Paisupaak [16v] Minimaalne rohk tagasilédgiklapp

[16.1] Kuna tlalnimetatud toodet tervikuna katab direktiiv 2006/42/EU ja/véi direktiiv 2006/95/EU ning kdik selles sisalduvad surveseadmed kuuluvad |
kategooriasse, ei kohaldata selle suhtes surveseadmete direktiivi. [17] Lintsate surveanumate direktiiv [18] Direktiiv, mis puudutab miraemissiooni
keskkonnamoju seadmete v6i masinate kasutamisel valitingimustes [19] Lisas VI viidatud vastavuse hindamine [20] Sertifikaat nr.: [21] Kohaldatud
harmoneeritud standardid, muud tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid: [22] mdddetud helivdimsuse tase vastavalt direktiivile 2000/14/EU,
2005/88/EU ja standardile ISO 3744: [23] garanteeritud helivéimsuse tase vastavalt direktiivile 2000/14/EU, 2005/88/EU ja standardile ISO 3744:

[24] Paigaldatud nimivéimsus: [25] ... [26] Identifitseerimisnumber: [27] Testimis- ja sertifitseerimisasutus: [28] Tehniliste dokumentide koostamiseks
volitatud isiku nimi ja aadress: [34] Asjakohased tehnilised dokumendid [35] Koostatud on asjakohased tehnilised dokumendid vastavalt Masinate direktiiv
2006/42/ EU, Lisa VII A, ja need edastatakse pdhjendatud ndudmise korral volitatud ametiasutustele elektroonilisel kujul. [50] Direktiiv raamistiku
kehtestamiseks, et sétestada nduded energiamdjuga toodete keskkonnaohutule disainile. [51] Vastavust sellele direktiivile selgitatakse jargnevalt
nimetatud selle direktiivi rakendusmeetmete suhtes: [52] M&éarus direktiivi 2009/125/EU taitmiseks, nduded ventilaatorite keskkonnaohutule disainile
[63] Meie, firma KAESER KOMPRESSOREN SE, kinnitame maarusest kinnipidamist eespool nimetatud masinas olevate ja jargnevalt loetletud
ventilaatorite kohta materjaliga nr:

[36] Asukoht [37] Kuup&ev [38] Allkiri / Esimees juhatuse

[1] Vahvistus

[1.1] EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus[1.2] Muiden EY-direktiivien mukaiset vaatimustenmukaisuusvakuutukset [2] KAESER KOMPRESSOREN SE
ilmoittaa, et ta kone: [3] Kuvaus:

[3.1] Ruuvikompressori [3.2] Jaahdytyskuivain [3.3] Mantakompressori [3.4] Rakennuskompressori [3.5] Roottoripuhallin [3.6] Ruuvipuhallin

[4] Tyyppi: [5] Materiaalinro.: [6] Sarjanro.: [7] vastaa seuraavia CE-standardeja alla lueteltujen arviointimenettelyjen tarkoittamassa merkityksessé:

[8] Konedirektiivi; vaatimustenmukaisuusvakuutus liitteen Il A mukaisesti [9.1] Sdhkomagneettinen yhteensopivuus -direktiivi [9.2] Direktiivi radio- ja
telepéatelaitteista ja niiden vaatimustenmukaisuuden vastavuoroisesta tunnustamisesta [10] Sovelletut standardit: [11] limoitettu laitos:

[12] Sahkévaarojen osalta on konedirektiivin 2006/42/EY liitteen | kohdan 1.5.1 mukaisesti noudatettu pienjénnitedirektiivin 2006/95/EY suojaustavoitteita.
[13] Painelaitedirektiivi [14] Laitekokonaisuuden vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely [15] Sertifikaattinro: ... Moduuli: ... [16] Yll& mainittu tuote
siséltda seuraavat painelaitteet:

[16a] Jadhdytysnesteen erotinséilio [16b] Varoventtiili [16¢] Putkilimmaonvaihdin [16d] Jaahdytin [16e] Imuventtiili [16f] Paineilmasailié (Kategoria 1)

[164] lima-ilmaldmmonvaihdin [16h] Varopainekytkin [16i] Jaahdytyskompressori [16]] Jaadhdytyskuivain [16k] Suodatin [161] S&ili6 v. kuivain

[16m] Varéhtelyn vaimennin [16n] Lamménvaihdin [160] Syklonierotin [16p] Takaiskuventtiili [16q) Putki [16r] Lappéventtiili [16s] Lauhdeveden erotin
[16t] Levyldmménvaihdin [16u] Paisuntasailid [16v] Minimipaine takaiskuventtiili

[16.1] Koska ylla mainittu tuote kuuluu kokonaisuudessaan direktiivin 2006/42/EY ja/tai direktiivin 2006/95/EY piiriin ja kaikki sen sisaltamét painelaitteet
kuuluvat korkeintaan kategoriaan |, ei siihen sovelleta painelaitedirektiivia. [17] Yksinkertaiset paineastiat -direktiivi [18] Direktiivi ulkona kéytettavien
laitteiden melup&astoista ympaéristoon [19] Vaatimustenmukaisuuden arviointi liitteen VI mukaisesti [20] Sertifikaattinro: [21] Sovelletut harmonisoidut
standardit, muut standardit tai tekniset spesifikaatiot [22] Mitattu danitehotaso (2000/14/EY, 2005/88/EY, ISO 3744): [23] Taattu &anitehotaso )
(2000/14/EY, 2005/88/EY, ISO 3744): [24] Asennettu antoteho: [25] ... [26] Tunnusnro: [27] Tarkastus- ja sertifiointilaitos: [28] Sen henkilén nimi ja osoite,
joka on valtuutettu kokoamaan teknisen eritelméan: [34] Asiaankuuluvat tekniset asiakirjat [35] Konedirektiivi 2006/42/EY, liteen VII A, mukaiset
asiaankuuluvat tekniset asiakirjat on laadittu ja toimitetaan toimivaltaisille kansallisille viranomaisille ndiden asianmukaisesta pyynnésta sahkoisessa
muodossa. [50] Direktiivi energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista. [51] Tata direktiivia noudatetaan
seuraavassa mainittujen direktiivia koskevien téaytanté6npanotoimentoimenpiteiden osalta: [52] Asetus direktiivin 2009/125/EY téytdnté6npanemisesta
puhaltimien ekologista suunnittelua koskevien vaatimusten osalta. [53) KAESER KOMPRESSOREN SE ilmoittaa noudattavansa asetusta ylla mainitussa
koneessa olevien, seuraavassa lueteltujen puhaltimien osalta, joiden materiaalinumero on:

[36] Paikka [37] Paivays [38] Allekirjoitus / Hallituksen puheenjohtaja
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[1] Déclaration

[1.1] Déclaration CE de conformité [1.2] Déclarations CE de conformité & d’autres directives CE [2] La société KAESER KOMPRESSOREN SE
soussignée déclare que le machine: [3] Description:

[3.1] Compresseur a vis [3.2] Sécheur frigorifique [3.3] Compresseur a piston [3.4] Compresseur de chantier [3.5] Compresseur soufflant

[3.6] Soufflante a vis

[4] Type: [5] Réf. Art.: [6] No. de série: [7] est conforme aux prescriptions des directives CE mentionnées ci-aprés en ce qui concerne les procédures
d'évaluation de la conformité qui lui sont applicables: [8] Directive relative aux machines, Déclaration de Conformité visée a I'’Annexe Il A [9.1] Directive
relative a la compatibilité électromagnétique [9.2] Directive concernant les équipements hertziens et les équipements terminaux de télécommunications et
la reconnaissance mutuelle de leur conformité [10] Normes appliquées [11] Organisme notifié: [12] Au niveau des risques liés au courant électrique, les
objectifs de sécurité de la norme européenne 2006/95/CE relative a la basse pression ont été observés conformément a la directive 2006/42/CE,
Annexe | No. 1.5.1, relative aux machines. [13] Directive relative aux équipements sous pression [14] Procédure d'évaluation de conformité pour
I'ensemble [15] Certificat No.: ... Module : ... [16] Le produit ci-dessus est constitué des équipements sous pression suivants:

[16a] Réservoir séparateur de fluide [16b] Soupape de sécurité [16¢] Echangeur de chaleur a faisceau tubulaire [16d] Refroidisseur d'air comprimé

[16€] Soupape d'aspiration d'air [16f] Réservoir d'air comprimé (Catégorie 1) [16g] Echangeur chaleur air/air [16h] Pressostat de sécurité

[18i] Compresseur frigorifique [16j] Sécheur frigorifique [16k] Filtre [161] Réservoir p. sécheur [16m] Amortisseur de pulsation [16n] Echangeur chaleur
[160] Séparateur centrifuge [16p] Clapet anti-retour [16q] Tube [16r] Clapet d"arrét [16s] Séparateur condensat [16t] Echangeur chaleur plaques

[16u] Vase d'expansion [16v] Soupape anti-retour de pression minimum

[16.1] Le produit mentionné ci-dessus étant dans son ensemble visé par la directive 2006/42/CE et/ou par la directive 2006/95/CE et tous les appareils a
pression qu'il comprend appartenant tout au plus a la catégorie |, il n'est pas soumis a la directive relative aux appareils a pression. [17] Directive relative
aux récipients a pression simples [18] Directive relative aux émissions sonores dans I'environnement des matériels destinés a étre utilisés a I'extérieur
des batiments [19] Evaluation de conformité visée a I'Annexe VI [20] No. de certificat: [21] Normes harmonisées utilisées, autres normes et spécifications
techniques [22] Niveau de puissance acoustique mesuré suivant 2000/14/CE, 2005/88/CE et ISO 3744 [23] Niveau de puissance acoustique garanti
suivant 2000/14/CE, 2005/88/CE et ISO 3744: [24] Puissance nette installée: [25] ... [26] No. d'identification: [27] Centre d’essais et d’agrément: [28] Le
nom et |'adresse de la personne autorisée a constituer le dossier technique: [34] Documentation technique pertinente [35] la documentation technique
pertinente conforme a I' Directive relative aux machines 2006/42/CE, Annexe VII A, a été constituée et sera transmise sous forme électronique aux
administrations nationales compétentes sur demande justifiée. [50] Directive établissant un cadre pour la fixation d’exigences en matiére d'écoconception
applicables aux produits liés & I'énergie. [51] La conformité a cette directive est déclarée par rapport aux mesures d'exécution suivantes, définies pour
cette directive: [52] Réglement portant application de la directive 2009/125/CE établissant un cadre pour la fixation d’exigences d'écoconception
applicables aux ventilateurs [53] La société KAESER KOMPRESSOREN SE déclare conformes a ce réglement les ventilateurs ci-dessous, montés dans
la machine susmentionnée, et portant les numéros de référenc :

[36] Lieu [37] Date [38] Signature / Président du comité de direction

[1] Izjava

[1.1] EZ-izjava o suglasju [1.2] EZ-Izjava o suglasju prema drugim EZ-direktivama [2] Tvrtka KAESER KOMPRESSOREN SE izjavljuje da stroj: [3] Opis:
[3.1] Vijcani kompresor [3.2] Rashladna susilica [3.3] Stapni kompresor [3.4] Gradevinski kompresor [3.5] Rotacijska puhala [3.6] Vijéana puhala

[4] Tip: [5] Mat.br.: [6] Serijski br.: [7] udovoljava odredbama nize navedenih CE-direktiva u smislu navedenog postupka ocjenjivanja suglasja: [8] Direktivu
o strojevima, izjava o suglasju prema privitku Il A [9.1] Direktivu o elektromagnetskoj kompatibilnosti [9.2] Direktiva o radio opremi i telekomunikacijskoj
terminalnoj opremi te o uzajamnome priznavanju njihove uskladenosti [10] Primijenjene standarde [11] Navedeno mjesto: [12] U pogledu opasnosti od
struje pridrzani su ciljevi zastite iz Smjernice za niski napon 2006/95/EZ prema Dodatku I. br. 1.5.1 Smjernice o strojevima 2006/42/EZ. [13] Direktiva o
tlacnim strojevima [14] Postupak ocjenjivanja suglasja za sastavni sklop [15] Certifikat br.: ... Modul: ... [16] Gore navedeni proizvod sadrzi sljedeée tlaéne
strojeve:

[16a] Separator tekucine [16b] Sigurnosni ventil [16¢] Izmjenjivac topline povezan s cijevima [16d] Hladnjak komprimiranog zraka [16e] Dovodni ventil
[16f] Posuda za komprimirani zrak (kategorija 1) [16g] Toplinski izmjenjivac arija/arija [16h] Sigurnosni presostat [16i] Kompresora rashladnog sredstva
[16]] Rashladna susilica [16K] Filter [16]] Spremnik za suSilica [16m] Pulsiranje amortizera [16n] Toplinski izmjenjivaé [160] Centrifugalni separator

[16p] Nepovratni ventil [16q] Cijev [16r] Leptirasti zatvara¢ [16s] Izlu¢iva¢ kondenzata [16t] Izmjenjivac topline plocasti [16u] Ekspanzijska posuda

[16v] Minimalni tlak nepovratni ventil

[16.1] Buduéi da direktiva 2006/42/EZ ifili direktiva 2006/95/EZ u cijelosti obuhvaca gore navedeni proizvod i da svi tlagni strojevi, koji se u njemu nalaze,
potpadaju najvise pod kategoriju |, gore spomenuti proizvod je u cijelosti iskljucen iz podruéja vazenja direktive o tlaénim strojevima. [17] Direktiva o
jednostrukim tlaénim posudama [18] Direktiva o stvaranju buke Stetne za okoli$ kod uredjaja i strojeva predvidjenih za vanjsku uporabu [19] Ocjena
suglasja prema privitku VI [20] Br. certifikata: [21] Primjenjene uskladjene norme, druge norme ili tehnicke specifikacije [22] Izmjereni nivo jagine zvuka
prema 2000/14/EZ, 2005/88/EZ i ISO 3744 [23] Zajam¢eni nivo jacine zvuka prema 2000/14/EZ, 2005/88/EZ i ISO 3744: [24] Instalirana iskoristiva snaga:
[25] ... [26] Oznacni br.: [27] Institut za ispitivanje i izdavanje certifikata: [28] Ime, prezime i adresa osobe koja je ovlastena sastaviti tehnicku
dokumentaciju: [34] Relevantne tehni¢ke podloge [35] Sastavljeni su relevantni tehnicki podaci po direktivu o strojevima 2006/42/EZ, privitak VII A, te se
na osnovan zahtjev prosljeduju nadleznim nacionalnim tijelima u elektronskom obliku. [50] Direktiva o uspostavi okvira za postavljanje zahtjeva za
ekolo$ki dizajn proizvoda povezanih s potrosnjom energije. [51] Sukladnost s ovom direktivom objasnjena je u odnosu na sliedece spomenute provedene
mjerae uz ovu direktivu: [52] Odredba o provodenju direktive 2009/125/EZ, Zahtjevi za ekoloski dizajn ventilatora [53] Mi, tvrtka KAESER
KOMPRESSOREN SE, izjavljujemo da smo se pridrZavali odredbe o ventilatorima u gore navedenom stroju, a koji su navedeni u nastavku s brojem
materijala:

[36] Mjesto [37] Nadnevak [38] Potpis / Predsjednik uprave
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[1] Nyilatkozat

[1.1] EK-MegfelelSségi nyilatkozat [1.2] Egyéb EK-iranyelvek szerinti EK-Megfeleloségi nyilatkozatok [2] A KAESER KOMPRESSOREN SE cég kijelenti,
hogy a kévetkez6 gép: [3] Megnevezés:

[3.1] Csavarkompresszor [3.2] Hiitveszarité [3.3] Dugattyus kompresszor [3.4] Mobilkompresszor [3.5] ForgédugattyUs flvé [3.6] Csavarflvé

[4] Tipus: [5] Cikkszam: [6] Szériaszam: [7] a megadott megfeleléségértékelési eljaras szerint megfelel a kévetkezékben megnevezett EK-iranyelvek
meghatarozasainak: [8] Gépekre vonatkoz6 iranyelv, megfeleléségi nyilatkozat a Il A fiiggelék szerint [9.1] Elektromagneses dsszeférhetéségre
vonatkozo iranyelv [9.2] Radiéberendezésekre és a tavkozlési végberendezésekre, valamint azok megfelelésége kolcsénds elismerésére vonatkozo
iranyelv [10] Betartott szabvanyok: [11] Kijelolt szervezet: [12] Az elektromos veszélyek vonatkozasaban a gépekre vonatkozd 2006/42 EK-iranyelv |.
fuggelékeének (Nr. 1.5.1) megfelelden a kisfesziiltségre vonatkozd 2006/95 EK-iranyelv védelmi céljai betartasra keriiltek. [13] Nyomastartd
berendezésekre vonatkozo iranyelv [14] Megfeleldségértékelési eljaras a részegységre vonatkozoan [15] Tanusitvanyszam: ... Modul: ... [16] A fent
nevezett termék a kovetkez6 nyomastartd berendezéseket tartalmazza:

[16a] Folyadeklevalaszto tartaly [16b) Biztonsagi szelep [16¢] Csékoteghdeseréld [16d] Stritett levegd hiitd [16e] Szivoszelep [16f] Sritett levegd tartaly
(. kategdria) [16g] Levegé/leveg6-hocseréld [16h] Biztonsagi nyomaskapcsold [16i] Hitékompresszor [16]] Hitveszaritd [16k] Szliré [161] Tartalyok
szaritokhoz [16m] Pulzacio csillapité [16n] Hocseréld [160] Ciklonszeparator [16r] Visszacsapdszelep [16q] Csé [16r] Pillangdszelep [16s) Kondenzatum
levalasztd [16t] Lemez hécseréld [16u] Tagulasi tartaly [16v] Minimalis nyomas visszacsaposzelep

[16.1] Mivel a fent nevezett termeék teljes egészében a 2006/42/EG és/vagy a 2006/95/EG iranyelvek hatalya ala tartozik és valamennyi felsorolt
nyomastart6 rendszer legfeljebb az I. kategériaba tartozik, ezért a fent nevezett termék nem tartozik a nyomastarté rendszerekre vonatkozé iranyelv
hatalya ala. [17] Egyszer(i nyomastarté edényekre vonatkozo iranyelv [18] Kuiltéri hasznalatra tervezett késziilékek és gépek kérnyezeti terhelést okozo
zajkibocsatasara vonatkozo irdnyelv [19] Megfeleléségértékelés a VI fiiggelék szerint [20] TanUsitvanyszam: [21] Felhasznalt 6sszehangolt szabvanyok,
egyéb szabvanyok vagy miszaki specifikaciok [22] Mért hangteljesitményszint a 2000/14/EK, 2005/88/EK és az ISO 3744 szerint: [23] Garantalt
hangteljesitményszint a 2000/14/EK, 2005/88/EK és az ISO 3744 szerint: [24] Beépitett hasznos teljesitmény: [26] Azonositd szam [27] Vizsgalo- és
tanusitd intézet: [28] A miiszaki dokumentaciok 6sszedllitasara felhatalmazott személy neve és cime: [34] Fontos miiszaki dokumentumok [35] A fontos
muszaki dokumentumok a gépekre vonatkozé 2006/42 EK-iranyelv, VIl A fiiggelékének megfeleléen keriiltek elkészitésre és megalapozott megkeresés
esetén az illetékes nemzeti hatésagoknak elektronikus formaban megkiildésre keriilnek. [50] Iranyelv az energiafogyasztas szempontjabdl fontos
termékek kornyezetbarat kialakitasa kovetelményeinek meghatarozasara vonatkozo keretek létrehozasara. [51] A jelen iranyelvnek torténé megfeleléség
igazolasa a jelen iranyelvre vonatkozo, a kovetkezokben felsorolt végrehajtasi intézkedésekre hivatkozassal térténik: [52] Rendelkezés a 2009/125/EK’
iranyelv végrehajtasara vonatkozéan kévetelmények a ventilatorok kérnyezetbarat kialakitasara [53) Mi, a KAESER KOMPRESSOREN SE cég eztton
igazoljuk a fent nevezett gépben talalhato - kovetkezé cikkszamu - ventilatorokra vonatkozé rendelkezés betartasat:

[36] Helység [37] Datum [38] Alairas / Vezérigazgatd

[1] Dichiarazione

[1.1] Dichiarazione CE di conformita [1.2] Dichiarazioni CE di conformita secondo altre direttive CE [2] La societd KAESER KOMPRESSOREN SE
dichiara che la macchina: [3] Descrizione:

[3.1] Compressore a vite [3.2] Essiccatore frigorifero [3.2] Compressore a pistoni [3.4] Motocompressore stradale [3.5] Soffiante rotative

[3.6] Soffiante a vite

[4] Modello: [5] Codice: [6] N° di serie: [7] corrisponde ai requisiti delle seguenti direttive CE ai sensi delle procedure di valutazione della conformita
indicate: [8] Direttiva macchine, Dichiarazione di conformita di cui all'allegato 1l A [9.1] Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica [9.2] Direttiva
riguardante le apparecchiature radio e le apparecchiature terminali di telecomunicazione e il reciproco riconoscimento della loro conformita [10] Norme
applicate: [11] Organismo notificato: [12] Riguardo ai rischi elettrici sono stati osservati gli obiettivi di sicurezza della direttiva bassa tensione 2006/95/CE
in conformita all'allegato | n. 1.5.1 della direttiva macchine 2006/42/CE. [13] Direttiva attrezzature a pressione [14] Procedura di valutazione della
conformita per I'assemblaggio dell'insieme [15] N° certificato: ... Modulo: ... [16] Il suddetto prodotto contiene le seguenti attrezzature a pressione:

[16a] Serbatoio separatore fluido [16b] Valvola di sicurezza [16c] Scambiatore di calore a fascio tubiero [16d] Radiatore [16€] Valvola di aspirazione
[16f] Serbatoio di aria compressa (Categoria ) [16g] Scambiatore di calore aria/aria [16h] Pressostato sicurezza [16i] Compressore frigorifero

[16]] Essiccatore frigorifero [16k] Filtro [161] Serbatoio p. essiccatore [16m] Smorzatore di pulsazioni [16n] Scambiat.calore [160] Separatore centrifugo
[16p] Valvola ritegno [16q] Tubo [16r] Valvola a farfalla [16s] Separatore condensa [16t] Scambiatore calore piastre [16u] Vaso di espansione

[16v] Valvola non ritorno pressione minima

[16.1] Considetato che il prodotto summenzionato & soggetto nella sua totalita alla Direttiva 2006/42/CE e/o alla Direttiva 2006/95/CE e che tutte le
apparecchiature a pressione in esso contenute rientrano nella categoria |, il prodotto in questione non rientra nella sua totalita nel campo di applicazione
della Direttiva sugli apparecchi a pressione. [17] Direttiva recipienti semplici a pressione [18] Direttiva sull'impatto ambientale delle emissioni di rumore
rilasciate da apparecchi e macchine previsti per uso esterno [19] Valutazione della conformita di cui all'allegato VI [20] N° certificato: [21] Norme
armonizzate, norme e specificazioni tecniche nazionali applicate [22] Livello di potenza sonora conforme alla direttiva 2000/14/CE, 2005/88/CE e ad I1SO

3744 rilevato: [23] Livello di potenza sonora conforme alla direttiva 2000/14/CE, 2005/88/CE e ad ISO 3744 garantito: [24] Potenza netta installata: [25] ...

[26] N° di identificazione: [27] Centro di collaudo e di certificazione: [28] Nome e indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico:

[34] Documentazione tecnica rilevante [35] La documentazione tecnica rilevante conforme alla Direttiva macchine 2006/42/CE, allegato VII A, & stata
creata e in seguito a una domanda debitamente motivata viene trasmessa in forma elettronica alle autorita nazionali competenti. [50] Direttiva relativa
all'istituzione di un quadro per I'elaborazione di specifiche per la progettazione ecocompatibile dei prodotti connessi all’energia. [51] La conformita a
questa direttiva viene dichiarata in relazione alle seguenti misure indicate per I'attuazione della presente direttiva: [52] Regolamento recante modalita di
applicazione della direttiva 2009/125/CE in merito alle specifiche per la progettazione ecocompatibile di ventilatori. [53] La societa KAESER
KOMPRESSOREN SE dichiara conformi a tale regolamento i ventilatori elencati qui di seguito, installati nella macchina summenzionata e contrassegnati
con il codice materiale:

[36] Localita [37] Data [38] Firma / Presidente del Consiglio d‘amministrazione
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[1] Deklaracija

[1.1] EB atitikties deklaracija [1.2] EB atitikties deklaracijos pagal kitas EB direktyvas [2] Firma KAESER KOMPRESSOREN SE deklaruoja, kad masina:
[3] ApraSymas:

[3.1] Sraigtinis kompresorius [3.2] Refrizeratorinis dZiovintuvas [3.3] Stamoklinis kompresorius [3.4] Kilnojamasis kompresorius [3.5] Rotaciné orapiité
[3.6] Sraigtinis orapute

(4] Tipas: [5] Medz. Nr.: [6] Serijos Nr.: [7] atitinka toliau iSvardyty CE direktyvy nuostatas pagal nurodytg atitikties vertinimo procedtirg;: [8] Masiny
direktyva, atitikties deklaracija pagal Il A prieda [9.1] Elektromagnetinio suderinamumo direktyva [9.2] Direktyva dél radijo jrenginiy ir telekomunikacijy
galiniy jrenginiy ir jy atitikties pripazinimo [10] Standartai, kuriy buvo laikomasi [11] Notifikuotoji jstaiga: [12] Dél elektros keliamy pavojy pagal Masiny
direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta buvo jvykdyti Zemosios jtampos direktyvos 2006/95/EB apsaugos tikslai. [13] Sleginiy prietaisy direktyva

[14] Mazgo atitikties vertinimo procedara [15] Sertifikato Nr.: ... Modulis ..., [16] Pirmiau nurodytame gaminyje yra tokie sléginiai prietaisai:

[16a] Skysciy skirtuvas [16b] Apsauginis voztuvas [16¢] Korpusinis vamzdinis Silumokaitis [16d] Suslégtojo oro ausintuvas [16¢€] |leidziamasis vozZtuvas
[16f] Slegio indas (I Kategorija) [16g] .Oras-oras" klasés Silumokaitis [16h] Apsauginis slégio jungiklis [16i] Saldymo kompresorius [186j] Refrizeratorinis
dZiovintuvas [16k] Filtras [161] DZiovintuvo rezervuaras [16m] Impulsy slopintuvas [16n] Silumokaitis [160] Iscentrinis skirtuvas [16p] Atgalinis voztuvas
[16q] Vamzdis [16r] Droselinis voZtuvas [16s] Kondensato skirtuvas [16t] Plokstelinis Silumokaitis [16u] I8siplétimo indas [16v] Minimalus slégis atbulinis
voztuvas

[16.1] Kadangi pirmiau nurodytam visam gaminiui galioja direktyva 2006/42/EB ir (arba) direktyva 2006/95/EB, o visi jame esantys sleginiai prietaisai jeina
| I kategorija, todel pirmiau nurodytam visam gaminiui Sléginiy prietaisy direktyva negalioja. [17] Direktyva dél paprasty slegio indy [18] Direktyva dél lauko
sglygomis naudojamos jrangos | aplinka skleidziamo triukdmo [19] Atitikties vertinimas pagal VI prieda [20] Sertifikato Nr.: [21] Taikyti darnieji standartai,
kiti standartai arba techninés specifikacijos [22] ISmatuotasis garso galios lygis pagal 2000/14/EB, 2005/88/EB ir ISO 3744 [23] Garantuotasis garso galios
lygis pagal 2000/14/EB, 2005/88/EB ir ISO 3744: [24] jrengta naudingoji galia: [25] ... [26] Kodas: [27] Tikrinimo ir sertifikavimo institutas: [28] Asmens,
igalioto parengti techning dokumentacija, pavarde ir parasas: [34] Svarbi techniné dokumentacija [35] Svarbi technine dokumentacija pagal Masiny
direktyvos 2006/42/EB VI A priedg buvo parengta ir pagristy kompetentingy nacionaliniy zinyby reikalavimu pateikiama elektronine forma. [50] Direktyva,
nustatanti ekologinio projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistema [51] Atitiktis Sios direktyvos reikalavimams
deklaruojama iy, minétosios direktyvos priemoniy realizavimo atzvilgiu: [52] Nuostatas, i$pildantis direktyvos 2009/125/EB reikalavimus, susijusius su
ekologinio projektavimo reikalavimais varikliais varomiems ventiliatoriams [53] KAESER KOMPRESSOREN SE deklaruoja atitiktj nuostatui, kuris taikomas
ventiliatoriams, turintiems toliau nurodyta medziagos numerj, kai jie yra jmontuoti anks&iau minétame jrenginyje:

[36] Vieta [37] Data [38] Parasas / valdybos pirmininkas

[1] Deklaracija

[1.1] EK atbilstibas deklaracija[1.2] EK atbilstibas deklaracijas atbilstigi citam EK direktivam [2] Uznémums ,KAESER KOMPRESSOREN SE” pazino, ka
ierice [3] Apraksts:

[3.1] Skraves tipa kompresors [3.2] Saldésanas tipa zavétajs [3.3] Virzula tipa kompresors [3.4] Parvietojams kompresors

[3.5] Roté&cijas gaisa puté&ji [3.6] Skraves gaisa patéji

[4] Tips: [5] Dokumentacijas Nr.: [6] Sérijas Nr.: [7] atbilst turpmak noradito CE direktivu prasibam par veicamajam atbilstibas novértésanas proceddram:
(8] Masinu direktiva, atbilstibas deklaracija saskana ar Il pielikuma A punktu [9.1] Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva [9.2] Direktiva par
radioiericém un telekomuniké&cijas terminéla iericém un to atbilstibas savstarp&jo atzisanu [10] ievérotie standarti [11] Pilnvarota iestade: [12] Saskana ar
Masinu direktivas (2006/42/EK) | pielikuma 1.5.1. punktu ir ievéroti Zemsprieguma iericu direktivas (2006/95/EK) drosibas mérki par elektribas izraisitiem
apdraudéjumiem. [13] Spiedieniericu direktiva [14] Sistémas atbilstibas novértésanas procedira. [15] Sertifikata Nr.: ... Modulis ..., [16] lepriek§
nosauktaja razojuma ir §adas spiedienierices:

[16.a] Skidrumu atdalitaja tvertne [16.b] Dro3ibas varsts [16.c] Caurulveida siltummainis [16.d] Saspiesta gaisa dzesétajs [16.€] leplUdes varsts

[16.1] Saspiesta gaisa tvertne (i kategorija) [16.g] Gaisa-gaisa siltummainis [16.h] Spiediena drosibas slédzis: [16.i] Sald&ésanas kompresors

[16.j] SaldéSanas tipa zavétajs [16.K] Filtrs [16.1] Tvertne, secigi Zavétajs [16.m) Pulsaciju slapétajs [16.n] Siltummainis [16.0] Ciklonseparators

[16.p] Pretvarsts [16.q] Caurule [16.r] Noslégvarsts [16.5] Kondensata atdalitajs [16t] Plaksnu siltummainis [16u] Izple$anas trauks [16v] Minimalais
spiediens pretvarsts

[16.1] leprieks nosaukta razojuma ka viena veseluma prasibas nosaka Direktiva 2006/42/EK un/vai Direktiva 2006/95/EK, un visas taja izmantotas
spiedienierices ir iek|lautas, augstakais, | kategorija, tapéc uz ieprieks nosaukto razojumu ka vienu veselumu neattiecas Spiedieniericu direktivas
prasibas. [17] Direktiva par vienkar$am spiedtvertném [18] Direktiva par troksna emisiju vidé no iericém, kas paredzétas izmanto$anai arpus telpam

[19] Atbilstibas novértéSana saskana ar VI pielikumu. [20] Sertifikata Nr.: [21] izmantotie saskanotie standarti, citi standarti vai tehniskas specifikacijas
[22] izméritais skanas jaudas [fmenis saskana ar Direktivas 2000/14/EK, Direktivas 2005/88/EK un standarta ISO 3744 prasibam [23] garantétais skanas
jaudas limenis saskana ar Direkfivas 2000/14/EK, Direktivas 2005/88/EK un standarta ISO 3744 prasibam. [24] Nominala jauda: [25] ... [26] Identifikacijas
Nr.: [27] Parbaudes un sertificéSanas iestade: [28] Tehniskas dokumentacijas apkoposanai pilnvarotas personas vards, uzvards un paraksts: [34] Saistitie
tehniskie dokumenti [35] Saskana ar Ma$inu direktivas (2006/42/EK) VII pielikuma A punktu saistitie tehniskie dokumenti ir sagatavoti un péc pamatota
pieprasijuma elektroniski parstiti atbildigajam valsts iestadém. [50] Direktiva, ar ko izveido sistému, lai noteiktu ekodizaina prasibas ar energiju saistitiem
razojumiem. [51] Atbilstiba Saja direktiva noteiktajam prasibam tiek deklaréta par talak noraditajiem §fs direktivas istenosanas pasakumiem: [52] Regula
par Direktivas 2009/125/EK TstenoSanu un ekodizaina prasibu ventilatoriem ievérosanu. [53] Més, uznémums ,KAESER KOMPRESSOREN SE”,
deklaréjam, ka minétaja iekarta uzstaditie ventilatori atbilst §7s regulas prasibam; $o ventilatoru sérijas nr.:

[36] Vieta [37] Datums [38] Paraksts/priek§sédétajs
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[1] Verklaring

[1.1] EG-Verklaring van overeenstemming [1.2] EG-Verklaring van overenstemming met andere EG-richtlijnen [2] De firma KAESER KOMPRESSOREN
SE verklaart, dat het machine: [3] Beschrijving:

[3.1] Schroefcompressor [3.2] Koeldroger [3.3] Zuigercompressor [3.4] Bouwcompressor [3.5] Blower [3.6] Schroefblower

[4] Type: [5] Materiaalnr.: [6] Serienr.: [7] in het kader van de vernoemde overeenstemmingsbeoordelingsprocedures voldoet aan de bepalingen van de
hierna genoemde EG-richtlijnen [8] Machinerichtlijn, Verklaring van overeenstemming bedoeld zoals in Bijlage Il A [9.1] Richtlijn over elektromagnetische
compatibiliteit [9.2] Richtlijn betreffende radioapparatuur en telecommunicatie-eindapparatuur en de wederzijdse erkenning van hun conformiteit

[10] Toegepaste normen: [11] Bevoegde instantie: [12] Met het oog op elektrische gevaren werden conform bijlage | nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn
2006/42/EG de veiligheidseisen van de laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG aangehouden. [13] Drukapparatuurrichtlijn

[14] Overeenstemmingsbeoordelingsprocedure voor de montage van de module [15] Certificaatnr.: ... Module: ..., [16] Het voornoemde product bestaat uit
volgende druktoestellen:

[16a] Afscheiderketel, [16b] Veiligheidsventiel [16c] Pijpenbundelwarmtewisselaar [16d] Persluchtnakoeler [16e] Inlaatventiel [16f] Persluchtketel
(Categorie 1) [16g] Lucht/lucht-warmtewisselaar [16h] Veiligheidsdrukschakelaar [16i] Koelkompressor [16j] Koeldroger [16K] Filter [161] Reservoir v.
droger [16m] Pulsatiedemper [16n] Warmtewisselaar [160] Cycloonafscheider [16p] Terugslagventiel [16q] Pijp [16r] Afsluitklep

[16s] Condensaatafscheider [16t] Platenwarmtewisselaar [16u] Expansievat [16v] Minimumdruk terugslagventiel

[16.1] Daar het boven vernoemde product in zijn totaliteit onder de richtlijn(en) 2006/42/EG (en)of 2006/95/EG valt en alle geintegreerde druktoestellen
hoogstens onder de categorie | vallen, is het boven vernoemde product in zijn totaliteit uitgesloten van de richtlijn voor drukapparatuur. [17] Richtlijn over
drukvaten van eenvoudige vorm [18] Richtlijn over geluidsemissie in het milieu door materiaal voor gebruik buitenshuis

[19] Overeenstemmingsbeoordeling bedoeld zoals in Bijlage VI [20] Certificaatnr.: [21] Toegepaste geharmoniseerde normen, nationale technische
normen en specificaties [22] Gemeten geluidsvermogensniveau overeenkomstig 2000/14/EG, 2005/88/EG en ISO 3744: [23] Gewaarborgd
geluidsvermogensniveau overeenkomstig 2000/14/EG, 2005/88/EG en ISO 3744: [24] Netto geinstalleerd vermogen: [25] ... [26] Identificatienummer:
[27] Keurings-en certificeringscentrum: [28] Naam en adres van degene die gemachtigd is het technisch dossier samen te stellen: [34] Relevante
technische documentatie [35] De relevante technische documentatie conform Machinerichtlijn 2006/42/EG, Bijlage VII A, werd opgesteld en werd op
gemotiveerd verzoek in elektronische vorm overhandigd aan de landelijke, bevoegde instanties. [50] Richtlijn voor de totstandbrenging van een kader voor
het vastleggen van eisen inzake ecologisch ontwerp voor energiegerelateerde producten. [51] De conformiteit met deze richtlijn wordt verklaard met
betrekking tot de hierna genoemde uitvoeringsmaatregelen bij deze richtlijn: [52] Verordening voor het uitvoeren van richtlijn 2009/125/EG, eisen aan het
ecologisch ontwerp van ventilatoren: [53] Wij, de firma KAESER KOMPRESSOREN SE, verklaren hierbij dat wij ons houden aan de verordening voor in
de hierboven genoemde machine bevattende hierna opgenoemde ventilatoren met materiaalnr.:

[36] Plaats [37] Datum [38] Handtekening / Voorzitter van de Raad van Bestuur

[1] Erkleering

[1.1] EF-Samsvarserkleering [1.2] EF-Samsvarserkleering i henhold til andre EF-direktiv [2] KAESER KOMPRESSOREN SE erkleerer herved at maskinen:
[3] Beskrivelse:

[3.1] Skruekompressor [3.2] Kjsletgrke [3.3] Stempelkompressor [3.4] Byggekompressor [3.5] Roots-blaser [3.6] Skrueblaser

[4] Type: [5] Art.nr.: [6] Serienr.: [7] samsvarer med fglgende CE-direktiver i henhold til de angitte prosedyrene for samsvarsvurdering: [8] Maskindirektivet,
samsvarserklzering i henhold til Tillegg Il A [9.1] Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet [9.2] Direktiv om radioutstyr og teleterminalutstyr og gjensidig
godkjenning av utstyrets samsvar [10] Standarder som fglges: [11] Teknisk kontrollorgan: [12] Iht. vedlegg | nr. 1.5.1 i Maskindirektivet 2006/42/EG
oppfylles kravene til beskyttelse som angitt i Lavspenningsdirektivet 2006/95/EG. [13] Direktiv om trykkpakjent utstyr [14] Prosedyre for
samsvarsvurdering for monteringen av komponentgruppen [15] Sertifikatnr.: ... Modul: ... [16] Det ovennevnte produktet omfatter felgende trykkpakjent
utstyr:

[16a] Veeskeutskillerbeholder [16b] Sikkerhetsventil [16¢c] Rgrbuntvarmeveksler [16d] Trykkluftkjsler [16€] Inntaksventil [16f] Trykkluftbeholder (Kategori 1)
[16q] Luft/luft-varmeveksler [16h] Sikkerhetstrykkbryter [16i] Kjalekompressor [16]] Kjsletarke [16k] Filter [161] Beholder f. tarke [16m] Pulsationsdemper
[16n] Varmeveksler [160] Syklonutskiller [16p] Tilbakeslagsventil [16q] Rer [16r] Avstengningskiapp [16s] Kondensatutskiller [16t] Platevarmeveksler

[16u] Ekspansjonskar [16v] Minimumstrykk tilbakeventil

[16.1] Da det ovennevnte produktet i sin helhet omfattes av EU-direktivet 2006/42/EF (maskindirektivet) og/eller EU-direktivet 2006/95/EF, samt at alle
trykkapparater som inngar i produktet, ikke faller i hgyere kategori enn kategori |, er ovennevnte produkt i sin helhet utelukket fra gyldighetsomradet for
direktiv om trykkpakjent utstyr. [17] Direktiv om enkle trykkbeholdere [18] Direktiv om stgyemisjon i miljget fra utstyr til utendars bruk

[19] Samsvarsvurdering i henhold til Tillegg VI [20] Sertifikatnr.: [21] Anvendte harmoniserte standarder, andre standarder eller tekniske spesifikasjoner
[22] malt lydeffektniva i henhold til 2000/14/EF, 2005/88/EF og ISO 3744: [23] garantert lydeffektniva i henhold til 2000/14/EF, 2005/88/EF og ISO 3744:
[24] Installert nettoeffekt: [25] ... [26] Identifikasjonsnr.: [27] Prgvnings- og sertifiseringssenter: [28] Navn og underskrift til den som har fullmakt til &
sammenstille tekniske underlag: [34] Relevant teknisk dokumentasjon [35] Den relevante tekniske dokumentasjonen i henhold til Maskindirektivet
2006/42/EF, Tillegg VII A er utarbeidet og vil pa begrunnet forespgrsel bli overfart til de ansvarlige nasjonale myndighetene i elektronisk form. [50] Direktiv
om rammene for fastsettelse av krav til miljgvennlig design til energirelaterte produkter. [51] Samsvar med dette direktivet erkleeres med hensyn til de
nedenstaende gjennomfaringstiltakene for dette direktivet: [52] Forordning om gjennomfgring av Direktiv 2009/125/EF, krav til miljgvennlig design av vifter
[63] Vi, KAESER KOMPRESSOREN SE, erkleerer overholdelse av forordningen for ventilatorene som er installert i de ovennevnte maskinene, og listet
opp nedenfor med materialnr.:

[36] Sted [37] Dato [38] Underskrift / Styre formann
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[1] Deklaracja

[1.1] Deklaracja zgodnosci WE [1.2] Deklaracja zgodnosci WE zgodnie innymi dyrektywami WE [2] Firma KAESER KOMPRESSOREN SE os$wiadcza, ze
maszyna: [3] Opis:

[3.1] Sprezarka Srubowa [3.2] Osuszacz chlodniczy [3.3] Sprezarka tiokowa [3.4] Sprezarka przewozna [3.5] Dmuchawa tlokowa toczna

[3.6] Dmuchawa $rubowa

[4] Typ: [5] Nr materiatu: [6] Nr seryjny: [7] odpowiada przepisom wymienionych ponizej dyrektyw CE, zgodnie z przedstawiong procedurg oceny
zgodnosci: [8] Dyrektywa odnoszaca sig do maszyn, Deklaracja zgodnosci okreslona w zataczniku Il A [9.1] Dyrektywa odnoszgca sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej [9.2] Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych i koricowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich
zgodnosci [10] Przestrzegane normy: [11] Jednostka notyfikowana: [12] Zgodnie z zatgcznikiem | Nr 1.5.1 Dyrektywy o urzagdzeniach 2006/42/WE w
odniesieniu do zagrozen elektrycznych zastosowano zabezpieczenia wg Dyrektywy o niskim napieciu 2006/95/WE. [13] Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych [14] Procedury oceny zgodnosci do montazu zespotu konstrukcyjnego [15] Nr certyfikatu: ... Modut: ... [16] W wymienionym powyzej
produkcie znajdujg sie nastepujace urzadzenia ci$nieniowe:

[16a] Zbiornik separatora ptynu [16b] Zawér bezpieczerstwa [16¢] Ptaszczowo-rurowy wymiennik ciepta [16d] Chiodnica sprgzonego powietrza

[16e] Zawor wiotowy [16f] Zbiornik powietrze (Kategoria I) [16g] Wymiennik ciepla powietrze/powietrze [16h] Wytacznik ci$nieniowy bezpieczenstwa

(16i] Sprezarka chlodnicza [16]] Osuszacz chlodniczy [16k] Filtr [161] Zbiornik d. osuszacz [16m] Ttumik pulsacji [16n] Wymiennik ciepta [160] Separator
cyklonowy [16p] Zawor zwrotny [16q] Rura [16r] Zawér motylkowy [16s] Oddzielacz kondensatu [16t] Plytowy wymiennik ciepta [16u] Naczynie wzbiorcze
[16v] Zawoér zwrotny minimalnego cisnienia

[16.1] Ze wzgledu na to, ze powyzszy produkt jako cato$c¢ podlega dyrektywie 2006/42/WE i/ lub dyrektywie 2006/95/WE a wszystkie zawarte w nim
urzadzenia cisnieniowe naleza, co najwyzej do kategorii I, to do ww. produktu jako catosci nie odnosi sie regulacja dyrektywy o urzadzeniach
cisnieniowych. [17] Dyrektywa odnoszaca sie do prostych zbiornikow cignieniowych [18] Dyrektywa odnoszaca sie do emisji hatasu do $rodowiska przez
urzadzenia uzywane na zewnatrz pomieszczen [19] Ocena zgodnosci okreslona w zatgczniku VI [20] Nr certyfikatu: [21] Zastosowane zharmonizowane
normy, inne normy oraz specyfikacje techniczne [22] Zmierzony poziom ci$nienia akustycznego okreslony w 2000/14/WE, 2005/88/WE i ISO 3744:

[23] Gwarantowany poziom ci$nienia akustycznego okreslony w 2000/14/WE, 2005/88/WE i ISO 3744: [24] Zainstalowana moc netto: [25] ... [26] Nr
identyfikacyjny [27] Instytut testujgcy i wystawiajacy zaswiadczenia: [28] Nazwisko i podpis osoby upowaznionej do zestawiania dokumentacji technicznej:
[34] Wazna dokumentacja techniczna [35] Dokumentacja techniczna zostata przygotowana zgodnie z Dyrektywa o urzadzeniach 2006/42/WE, zatgcznik
VII A, i na uzasadniony wniosek wiadz krajowych zostanie przekazana w formie elektronicznej do odpowiedniego urzedu [50] Dyrektywa o stworzeniu ram
dla ustalenia ekologicznych wymagan dla ksztattowania produktow istotnych ze wzgledu na zuzycie energii. [51] Zgodno$é z dyrektywa jest okreslona w
odniesieniu do wymienionych ponizej $rodkéw wykonawczych dotyczacych tej dyrektywy: [52] Rozporzadzenie o wykonaniu dyrektywy 2009/125/EG,
Wymagania dotyczgce ekologicznego projektowania wentylatoréw. [53] Niniejszym firma KAESER KOMPRESSOREN SE deklaruje przestrzeganie
rozporzadzenia dot. znajdujgcych sig w wymienionej powyzej maszynie, wyliczonych ponizej wentylatoréw o numerze materiatowym:

[36] Miejscowos¢ [37] Data [38] Podpis / Prezes Zarzadu

[1] Declaragédo

[1.1] Declaragéo de conformidade CE [1.2] Declaragoes de conformidade CE de acordo com outras directivas CE [2] A empresa KAESER
KOMPRESSOREN SE declara que a maquina: [3] Descrigéo:

[3.1] Compressor de parafuso [3.2] Secador frigorifico [3.3] Compressor de pistao [3.4] Compressor de obras publicas [3.5] Soprador de 16bulos

[3.6] Soprador de parafuso

[4] Tipo: [5] N° de mat.: [6] N° de série: [7] corresponde as normas das Directivas CE abaixo referidas, no sentido dos procedimentos de avaliacdo da
conformidade: [8] Directiva relativa & maquinas, Declaragdo de conformidade segundo o anexo Il A [9.1] Directiva relativa a compatibilidade
electromagnética [9.2] Directiva relativa aos equipamentos de radio e equipamentos terminais de telecomunicagdes e ao reconhecimento mutuo da sua
conformidade [10] Normas respeitadas: [11] Organismo notificado: [12] Relativamente aos perigos eléctricos, foram observados os objectivos de
protecgéo da Directiva de baixa tens@o 2006/95/CE, de acordo com o Anexo |, n.° 1.5.1, da Directiva relativa a maquinas 2006/42/CE. [13] Directiva
sobre aparelhos de pressao [14] Procedimento de avaliagdo da conformidade para o componente [15] N° de certificado: .... Médulo: ... [16] O produto
acima indicado contém os seguintes aparelhos de pressao:

[16a] Recipiente de separacéo de fluido [16b] Valvula de seguranga [16c] Permutador térmico de feixe de tubos [16d] Refrigerador para ar comprimido
[16e] Valvula de entrada [16f] Reservatério de ar comprimido (Categoria I) [16g] Permutador de calor ar/ar [16h] Pressostato de seguranca

[16i] Compressor frigorifico [16]] Secador frigorifico [16k] Filtro [161] Reservatorio p. secador [16m] Amortecedor de pulsagao [16n] Permutador de calor
[160] Separador centrifugo [16p] Valvula anti-retorno [16q] Tubo [16r] Valvula borboleta [16s] Separador condensado [16t] Permutador calor placas
[16u] Vaso de expanséo [16v] Valvula de retengdo de presséo minima

[16.1] Dado que & totalidade do produto acima mencionado aplicam-se as directivas 2006/42/CE e/ou 2006/95/CE e todos os aparelhos de pressao
incluidos s&o no maximo abrangidos pela categoria |, o produto acima mencionado fica excluido na sua totalidade da &rea de aplicagéo da directiva
relativamente a aparelhos sob press&o. [17] Directiva de recipientes sobre pressao simples [18] Directiva sobre emissées sonoras, nocivas para o meio-
ambiente, de aparelhos e maquinas a serem utilizados ao ar livre [19] Evaluagao de conformidade de acordo com o anexo VI [20] N° do certificado:

[21] Normas harmonizadas aplicadas, outras normas ou especificagdes técnicas [22] Nivel de poténcia acustica de acordo com 2000/14/CE, 2005/88/CE
e ISO 3744 [23] Nivel de poténcia acUstica garantida de acordo com 2000/14/CE, 2005/88/CE e ISO 3744: [24] Rendimento (til instalado: [25] ... [26] N°
de ident.: [27] Centro de ensaio e homologagéo: [28] Nome e endereco da pessoa autorizada a compilar o processo técnico: [34] Documentagao técnica
relevante [35] A documentac&o técnica relevante foi criada com base no Directiva relativa & maquinas 2006/42/CE, anexo VI A, e sera apresentada, em
suporte electrénico, mediante solicitacéo fundada das autoridades nacionais competentes. [50] Diretiva relativa & criagdo de um quadro para definir os
requisitos de concegéo ecoldgica dos produtos que consomem energia. [51] A conformidade com esta diretiva é declarada nos termos das medidas de
aplicagado mencionadas a seguir: [52] Regulamento para a aplicagao da diretiva 2009/125/CE relativa a requisitos para a concegéo ecoldgica de
ventiladores [53] A KAESER KOMPRESSOREN SE declara a conformidade com o regulamento por parte dos ventiladores integrados na maquina acima
mencionada e listados a seguir, com o n.° de material:

[36] Lugar [37] Data [38] Assinatura / Presidente do Conselho de Administragao
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[1] Declaratie

[1.1] Declaratie de Conformitate CE [1.2] Declaratie de Conformitate CE in conformitate cu alte directive ale CE [2] Noi, compania KAESER
KOMPRESSOREN SE, declaram ca echipamentul tehnic: [3] Descriere:

[3.1] Compresor rotativ cu surub [3.2] Uscator cu refrigerare [3.3] Compresor cu piston [3.4] Compresor portabil cu surub

[3.5] Suflante rotative [3.6] Suflante cu surub

[4] Model: [5] Material nr.: [6] Serie nr.: [7] este conform cu Directivele CE mentionate cu privire la procedura de evaluare a conformitatii [8] Directiva
pentru echipamente, Declaratia de conformitate mentionata in Anexa Il A [9.1] Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica [9.2] Directiva
privind echipamentele hertziene si echipamentele terminale de telecomunicatii si recunoasterea reciproca a conformitatii acestora [10] In conformitate cu
standardele: [11] Organism notificat: [12] Referitor la riscurile electrice, sarcinile de protectie de tensiune scazuta ale Directivei 2006/95/EC sunt in
conformitate cu anexa | nr. 1.5.1 a Directivei pentru echipamente 2006/42/EC [13] Directiva cu privire la echipamentele sub presiune [14] Procedura de
evaluare a conformitatii pentru ansambluri de componente: [16] Produsul mentionat mai sus contine urmatorul echipament sub presiune:

[16a] Rezervor separator de lichid [16b] Supapa de siguranta [16c] Schimbator de caldura cu tevi [16d] Racitor pentru aer comprimat [16e] Supapa de
admisie [16f] Recipient de aer sub presiune (Categoria 1) [16g] Schimbétor de caldura aer/ aer [16h] Presostat de siguranta [16i] Compresor frigorific

[16]] Uscator cu refrigerare [16Kk] Filtru [161] Recipient d. uscator [16m] Amortizor de pulsatii [16n] Schimbator caldura [160] Ciclon separator [16p] Supapa
de retinere [16q] Teava [16r] Robinet fluture [16s] Separator de condens [16t] Schimbator caldura placi [16u] Vas de expansiune [16v] Supapa de retinere
presiune minima

[16.1] Deoarece produsul mentionat mai sus respecta in totalitatea sa Directiva 2006/42/CE si/sau Directiva 2006/95/CE si toate dispozitivele sub
presiune pe care le contine apartin categoriei |, este exceptat de la Directiva pentru echipamente sub presiune. [17] Directiva cu privire la recipientii simpli
sub presiune [18] Directiva cu privire la impactul de mediu al emisiei de zgomot la utilizarea n exterior a echipamentului sau utilajului [19] Evaluarea
conformitatii mentionata in Anexa VI [20] Certificat nr.: [21] Standarde armonizate aplicate, alte standarde tehnice si specificatii: [22] nivelul masurat de
putere conform 2000/14/CE si ISO 3744: [23] nivelul garantat de putere conform 2000/14/CE si ISO 3744: [24] Putere instalata neta: [25] ... [26] Nr.
identificare: [27] Institut de testare si certificare: [28] Numele si adresa persoanei autorizate pentru intocmirea cartii tehnice: [34] Decumentatia tehnica
relevanta [35] Documentele tehnice relevante, in conformitate cu Directiva pentru echipamente 2006/42/CE, Anexa VIl A, au fost create si vor fi
transferate in format electronic, la cerere, autoritatilor nationale [50] Directiva cadru pentru stabilirea cerintelor de proiectare ecologica pentru produsele
cu impact energetic [51] Declaratia de conformitate cu aceasta directiva implicd implementarea masurilor din urmatoarele directive: [52] Regulamentul de
punere in aplicare a Directivei 2009/125/CE, in ceea ce priveste cerintele de proiectare ecologica pentru ventilatoarele actionate de motoare

[63] KAESER KOMPRESSOREN SE declara prin prezenta conformitatea cu regulamentul a ventilatoarelor cu numarul de material enumerate mai jos si
care sunt incluse in echipamentul mentionat anterior:

[36] Adresa [37] Data [38] Semnatura / Presedintele Consiliului de Administratie

[1] Oeknapauus

[1.1] Oeknapauus o cooTsetcTauu [1.2] [leknapauyus o COOTBETCTBUM Mo ApyruM npasunam EC [2] dupma KAESER KOMPRESSOREN SE 3assnsier, 4To
MawwuHa: [3] Onucaxue:

[3.1] BunToBso komnpeccop [3.2] XonoaoocywuTens [3.3] MoplHeBoit komnpeccop [3.4] CTpouTenbHbIA KOMNPECcop

[3.5] PoTopHast Bo3ayxoayska [3.6] POTOpHO-BUHTOBas BO3AYX0AYBKa

[4] Tun: [5] KaTanoxHbiii Ne: [6] CepuitHbi Ne: [7] COOTBETCTBYET NOMOXKEHWAM HUXKEYNOMsIHYTbIX JupekTus EC kacaTenbHO MeToAa OLeHKM
cooTsetcTauA. [8] lupekTusa o MawuHax, [leknapaLuvs o COOTBETCTBUW COrnacHo npunoxenuto Il A [9.1] iupekTuea 06 aNeKTpoMarHuTHoM
cosmecTuMocT [9.2] upekTusa no cpeacTsam pasuoceasv U TENEKOMMYHUKALMOHHOMY OKOHeYHOMY 060pyaoBaHuio [10] CoBntogeHHbIE HOPMBI:

[11] AkkpeauToBaHHOE yypexaeHue: [12] B oTHoweHUM anekTpobe3onacHoCTY B COOTBETCTBUM C NpunoxeHuem | Ne 1.5.1 Qupektusbl 2006/42/EC
cobnioaeHsl TpebosaHus [upekTusbl 2006/95/EC o HU3KoBONLTHOM 0BopyaoBaHuu. [13] AupekTusa, kacatowwascs o6opyaoBaHus, paboTarouiero nog
AasneHvem [14] MeTtog oueHku cooTeeTcTeus yana [15] Homep cepTtudukata: ... Moayne: ... [16] BellueHasBaHHOE U3[eNue COAEPXUT crieaylollee
obopyaosaHue, paboTaloLlee nog AaBneHuem

[16a] Pesepsyap macnootaenutens [16b] MNpeaoxpanuternsHblii knanau [16¢] Tpybuatsiit TennoobmerHuk [16d] PagnaTtop BTOPUMHOIO OXnaxaeHus
[16€e] BnyckHol knanaH [16f] Pesepsyap cxatoro Bosayxa (Kateropus 1) [16g] TennooBMeHHUK Bo3ayx/B03ayx [16h] MpeaoxpaHuTenbHbIA BbIKAKYATEND
Aasnexus [16i] XonoaunbHelii komnpeccop [16j] Xonoaoocywutens [16k] dunbTp [161] Pesepsyap ansa ocywutens [16m] Jemndep nynscayui

[16n] TennoobmeHHuk [160] LinknoHKbii cenapatop [16r] ObpaTtHbli knanaH [16q) Tpyba [16r] 3ateop Gatepdnsit [16s] CenapaTop KoHaeHcaTa

[16t] MnacTuHyaThI TennooBmeRRuK [16u] PaclunpuTensHbli Bak [16v] OBpaTHbIA knanas MUHUMaNbLHOro AaBneHns

[16.1] Tak Kak BbllEeyKasaHHbIi NPoAYKT B cGope cooTeeTcTBYET AupekTuae 2006/42/EC u/vnu OQupektuse 2006/95/EC v BCe coaepxalleeca
obopyaoBaHue, paboTatoLyee NoA AasneHUeM COOTBETCTBYET KaTeropuu |, NoaToMy Ha BbilLieyKasaHHblil NPOAYKT B cBope He pacnpocTpaHseTcs chepa
npumerHeHus Esponeiickoit fupekTtusbl 97/23/EC. [17] AupekTuBa, KacatoLasnca NpocTbIX COCYAOB NOA AaBnexvem [18] LupeKkTusa o BpegHoM Ans
OKpYXatoLie cpefbl LUyma uany4aemoro npubopamu v MaluHamu, yeronb3yemblMy BHe nomelyernii [19] OueHka COOTBETCTBUS COMTacHO NPUITOKEHUIO
VI [20] Homep cepTucbukara: [21] MpuMeHsieMble rapMOHU3UPOBaHHbIE CTaHAAPTbI, APYrve CTaHAapPTb! UMW TEXHUYECKe yenosus [22] NamepeHHbIn -
YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU cornacHo 2000/14/EC, 2005/88/EC u UCO 3744 [23] MapaHTUpyeMblii ypOBEHb 3BYKOBOW MOLYHOCTU cornacHo 2000/14/EC,
2005/88/EC 1 UCO 3744 [24] YcTaHOoBNEHHas nonesHas MOWHOCTb: [25] ... [26] UHAeKE: [27] AKKPE4UTOBAHHOE yUpEeXAEHUe No NpoBepKe 1
cepTuduKaluu: [28] IMa 1 NOYTOBLIN aapec Nuua, OTBETCTBEHHOIO 32 NOATOTOBKY TEXHUYECKOW A0KyMeHTauuu: [34] CooTBETCTBYIOLLAasA TEXHUYeCKas
AokyMeHTauus [35] CooTBETCTBYIOW AR TeXHUYECKas AOKYMEHTaLUA COCTaBNeHa B COOTBETCTBUM C [UPeKTUBOMA 0 MalwuHax 2006/42/EC, npunoxerue VI
A, 1 nepejaeTcs B ANeKTPOHHOW hopMe No 060CHOBaHHOMY TpeBGoBaHMWI0 OTBETCTBEHHBIX HALMOHAMBbHbIX FOCYAAPCTBEHHbIX OpraHu3auuii.

[50] AupekTusa 0 BBEAEHUM NPABOBOTO PEryNMpoBaHUs ANs YCTaHOBNEHWUS TpeGoBaHuii 3KoAM3anHa K 3HEPronoTpebsowei NpoayKUmum.

[51] CooTBETCTBUE NOMOXEHUAM AaHHO AUPEKTUBbLI MPUBOAUTCA HA OCHOBAHWM HIKECTEAYIOLMX YKa3aHHbLIX MEPONPUSTUMN, OTHOCSLLMXCS K AaHHOM
AvpexTuse: [52] MonoxeHue o peanusauuv JupekTusbl 2009/125/EC EBponeiickoro napnameHTa o BBEAEHWW NPaBoBOro perynnposaHus Ans
ycTaHosneHus TpebosaHuii akoan3ainHa k seHTunsTopam [53] Mel, komnanus KAESER KOMPRESSOREN SE, noatsepxaaem, 4To BXOAALME B COCTaB
BbILLEYNOMSAHYTON MaLUWHbI HUXenepeUYncneHHble BEHTUNATOPLI CO CNeAYOLW UMY MaTEpUanbHbIMU HOMEPaMU COOTBETCTBYIOT NOMOXEHUSM AUPEKTUBbI
ANSA AaHHOW MalUUHbI.

[36] MecTo noanucanus [37] lata nognucanus [38] Moanuce / Mpeaceaartent npasnexus
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KOMPRESSOREN

SK

SL

SV

[1] Vyhlasenie

[1.1] ES vyhlasenie o zhode[1.2] ES vyhlasenie o zhode pola dalsich smernic ES [2] Spoloénost KAESER KOMPRESSOREN SE prehlasuije, Ze stroj:

[3] Popis:

[3.1] Skrutkovy kompresor [3.2] Chiadiaci susi¢ [3.3] Piestovy kompresor [3.4] Vstavany kompresor 3.5] Dichadlo s rotaénym valcom [3.6] Screw Blower
[4] Typ: [5] Cislo mat.: [6] Sériové &islo: [7] odpoveda ustanoveniam dalej uvedenych smernic CE v zmysle uvedenych spdsobov posudzovania zhody:

[8] Smernica o strojovych zariadeniach, vyhlasenie o zhode podla prilohy Il A [9.1] Smernica o elektromagnetickej kompatibilite [9.2] Smernica o
radiovych zariadeniach a koncovych telekomunikaénych zariadeniach a potvrdenie ich zhody [10] Dodrziavané normy: [11] Notifikovany organ: [12] Pokial
ide o elektrické nebezpetenstva, je spinena bezpe&nostna smernica o nizkom napati 2006/95/ES podla prilohy | €. 1.5.1 smernice o strojovych
zariadeniach 2006/42/ES. [13] Smernica pre tlakové pristroje [14] Spdsoby posudzovania zhody pre konstrukéné skupiny [15] Cis. certifikatu: ... Modul ...,
[16] Vyssie uvedeny produkt obsahuje nasledujuce tiakového pristroje:

[16a] Odlucovac kvapaliny [16b] Poistny ventil [16c] Rirkovy vymennik tepla [16d] Chladi¢ stlaceného vzduchu [16e] Saci ventil [16f] Zasobnik tlakoveho
vzduchu (kategoria 1) [16g] Vymennik tepla vzduch-vzduch [16h] Bezpe&nostny tlakovy spinad [16i] Kompresor chladiva [16j] Susi¢ chladiva [16k] Filter
[161] Zasobnik pre susi¢ [16m] Pulzatné timice [16n] Vymennik tepla [160] Cyklonovy odlucovad [16p] Spétny ventil [16q] Trubka [16r] Uzavieracia klapka
[16s] Odlucovat kondenzatu [16t] Doskovy vymennik tepla [16u] Expanzna nadoba [16v] Spatny ventil minimalneho tlaku

[16.1] Vyssie uvedeny produkt v plnom rozsahu podlieha smernici 2006/42/ES alebo smernici 2006/95/ES. Vzhladom k tomu, Ze vSetky zahrnuté tlakové
pristroje spadaju nanajvys do kategorie I, je vyssie uvedeny produkt vyliiéeny v plnom rozsahu z oblasti platnosti smernice tlakovych pristrojov.

[17] Smernica o jednoduchom tlakovom zasobniku [18] Smernica o hlukovych emisiach zatazujdcich zivotné prostredie, ktora sa tyka zariadeni a strojov v
otvorenom prostredi [19] Zhodnotenie zhody podla prilohy VI [20] &. certifikatu: [21] pouzité harmonizované normy, dalSie normy alebo technické tdaje
[22] namerana hladina akustického vykonu podla 2000/14/ES, 2005/88/ES a ISO 3744 [23] garantovana hladina akustického vykonu podla 2000/14/ES,
2005/88/ES a ISO 3744: [24] indtalovany uzito&ny vykon: [25] ... [26] Identifikaéné &islo: [27] Kontrolny a certifikacny institat: [28] Meno a adresa osoby,
ktora je opravnena zostavit technické podklady: [34] Délezité technické podklady [35] Délezité technické podklady podia smernice o strojovych zariadenia
2006/42/ES, priloha VII A, boli vypracované a poskytnuté ako priloha Ziadosti kompetentnym dradom v elektronickej podobe. [50] Smernica o stanoveni
ramca pre uréenie poziadaviek na ekodesign vyrobkov spojenych so spotrebou energie. [51] Sdlad s touto smernicou je prehlaseny vzhladom k
nasledujucim opatreniam tykajlcim sa nasadenia prislu$nej smernice: [52] Nariadenie tykajlice sa nasadenia Smernice 2009/125/ES s ohladom na
poziadavky na ekodesign pre ventilatory pohariané motormi [53] Spolocnost KAESER KOMPRESSOREN SE tymto prehlasuje, ze je dodrzany silad s
nariadenim tykajlcim sa ventilatorov s &islom materialu uvedenym nizSie, ktoré st sti¢astou spominaného stroja:

[36] Miesto [37] Datum [38] Podpis / vykonny riaditel

[1] Izjava

[1.1] Izjava ES o skladnosti [1.2] Izjave ES o skladnosti po drugih direktivah-ES [2] Podjetie KAESER KOMPRESSOREN SE izjavlja, da stroj: [3] Opis:
[3.1] Vijacni kompresor [3.2] Hladilni susilnik [3.3] Batni kompresor [3.4] Gradbeni kompresor [3.5] Rootsovo puhalo [3.6] Vijacno puhalo

[4] Tip: [5] Mat. §t.: [6] Serijska $t.: [7] ustreza dolo&ilom naprej navedenih CE-direktiv v smislu navedenega postopka ocenjevanja skladnosti: [8] Direktivi
o strojih, izjava o skladnosti po prilogi Il A [9.1] direktivi o elektromagnetni zdruzljivosti [9.2] Direktiva o radijski opremi in telekomunikacijski terminalski
opremi ter medsebojnem priznavanju skladnosti te opreme [10] upostevanim normam [11] Priglageni organ: [12] Glede tveganj zaradi elektrike zad¢&itni
elementi skladno s prilogo | 8t. 1.5.1 direktive o strojih 2006/42/ES izpolnjujejo direktivo o nizki napetosti 2006/95/ES. [13] Direktiva o tlacnih napravah
[14] Postopek ocenjevanja skladnosti za gradbene skiope [15] St. certifikata: ... Modul ..., [16] Zgoraj navedeni proizvod vsebuje naslednje tlaéne naprave:
[16a] Posoda za separacijo teko€ine [16b] Varnostni ventil [16c] Cevni snopasti toplotni izmenjevalec [16d] Hladilnik stisnjenega zraka [16e] Sesalni ventil
[16f] Posoda za stisnjeni zrak (kategorija 1) [16g] Toplotni izmenjevalec zrak/zrak [16h] Varnostno tlacno stikalo [16i] Hladilni kompresor [16j]°Hladilni
susilnik [16K] Filter [16]] Posoda z. susilni [16m] Blazilniki udarcev [16n] Toplotni izmenjevalnik [160] Ciklonski loCevalnik [16p] Nepovratni ventil [16q] Cev
[16r] Zaporna loputa [16s] LoCevalnik kondenzata [16t] Plo&ni izmenjevalnik toplote [16u] Raztezna posoda [16v] Minimalni tlak nepovratni ventil

[16.1] Ker je zgoraj navedeni izdelek v celoti zajet s smernico 2006/42/ES in/ali smernico 2006/95/EGS, vse vsebovane tlaéne naprave pa sodijo najvet v
kategorijo |, je zgoraj navedeni izdelek v celoti izkljugen iz podrogja veljave smemice o tiaénih napravah. [17] Direktiva o enostavnih tlacnih posodah

[18] Direktiva o ekoloski obremenilnem emitiranju hrupa naprav in strojev, predvidenih za uporabo na odprtem [19] Ocenjevanje skladnosti po prilogi VI
[20] St. certifikata: [21] uporabljene usklajene norme, ostale norme ali tehnicne specifikacije [22] izmerjeni nivo jakosti zvoka po 2000/14/ES, 2005/88/ES
in ISO 3744 [23] zagotovljeni nivo jakosti zvoka po 2000/14/ES, 2005/88/ES in ISO 3744 [24] inStalirana koristna mo¢: [25] ... [26] Razpoznavna &t.:

[27] Institut za preizkuSanje in izdajo certifikatov: [28] Ime in naslov osebe, pooblaséene za pripravo tehni¢ne dokumentacije: [34] Ustrezna tehniéna
dokumentacija [35] Skladno s direktiva o strojih 2006/42/ES, priloga VII A, je bila izdelana ustrezna tehniéna dokumentacija, ki bo na utemeljeno zahtevo
pristojnih drzavnih organov tem posredovana elektronsko. [50] Direktiva o dologitvi okvira za dolocanje zahtev za okoljsko primerno zasnovo izdelkov,
povezanih z energijo [51] Skladnost s to Direktivo izjavljamo v povezavi z v nadaljevanju navedenimi postopkovnimi ukrepi k tej Direktivi: [52] Uredba o
izvajanju Direktive 2009/125/ES o zahtevah za okoljsko primerno zasnovo ventilatorjev [53] Mi, podjetie KAESER KOMPRESSOREN SE, s tem izjavljamo
skladnost z uredbo, ki ureja v zgornjem stroju vgrajene in v nadaljevanju navedene ventilatorje s Stevilko materiala:

[36] Mesto [37] Datum [38] Podpis / Predsednik odbora direktorjev

[1] Férsakran 2

[1.1] EG-Férsékran om 6verensstammelse [1.2] EG-Férsakran om éverensstimmelse enligt andra EG-direktiv [2] KAESER KOMPRESSOREN SE
forsakrar, att maskinen: [3] Beskrivning:

[3.1] Skruvkompressor [3.2] Kyltork [3.3] Kolvkompressor [3.4] Byggkompressor [3.5] Blasmaskin [3.6] Skruvblasmaskin

[4] Modell: [5] Materialnr.: [6] Serienr.: [7] motsvarar CE-direktiven enligt namnda férfarande géllande 6verensstammelseomdéme: [8] Maskindirektiv,
Forsakran om verensstammelse som avses i bilaga Il A [9.1] Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet [9.2] Direktiv om radioutrustning och
teleterminalutrustning och om 6msesidigt erk&nnande av utrustningens 6verensstammelse [10] Uppfyllda normer: [11] Anmalt organ: [12] Med avseende
pa elektriska risker uppfylls malen i lagspanningsdirektivet 2006/95/EG enligt bilaga I nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EG. [13] Direktiv om
tryckbadrande anordningar [14] Férfaranden fér bedémning av 6verensstammelse om hopmontering av produktgruppen [15] Certifikatnr: ... Modul: ...

[16] Ovan namnd produkt innehaller féljande trycksatta behallare:

[16a] Vatskeavskiljningsbehallare [16b] Sakerhetsventil [16c] Rérsatsvarmevaxiare [16d] Tryckluftkylare [16e] Inloppsventil [16f] Tryckluftsbehallare
(Kategori I) [16g] Luft-/luftvarmevaxlare [16h] Sakerhetstryckstallare [16i] Kylkompressor [16]] Kyltork [16k] Filter [161] Behallare f. tork

[16m] Pulsationsdémpare [16n] Varmevaxlare [160] Cyklonavskiljare [16p] Backventil [18q] Ror [16r] Vridspjallventil [16s] Kondensatavskiljare

[16t] Plattvarmevéxlare [16u] Expansionskérl [16v] Minimitryck-backventil

[16.1] Eftersom ovan namnda produkt i sin helhet omfattas av direktiv 2006/42/EG och/eller direktiv 2006/95/EG och alla medféljande tryckaggregat pa sin
héjd hamnar i kategori I, &r ovan namnda produkt i sin helhet utesluten fran tryckkarlsdirektivets giltighetsomrade. [17] Direktiv om enkla tryckkérl

[18] Direktiv om buller i miljén fran utrustning som &r avsedd att anvandas utomhus [19] Bedémning av 6verensstdmmelse som avses i bilaga VI

[20] Certifikatnr: [21] Tillampade harmoniserade standarder, andra standarder eller tekniska specifikationer [22] uppmatt ljudeffektsniva som avses i
2000/14/EG, 2005/88/EG och ISO 3744: [23] garanterad ljudeffektsniva som avses i 2000/14/EG, 2005/88/EG och ISO 3744 [24] Installerad nettoeffekt:
[25] ... [26] Identifikationsnr.: [27] Provnings- och certifieringsinstitut: (28] Namn pa och underskrift av personen som har fullmakt att sammanstélla de
tekniska underlagen: [34] Relevant teknisk dokumentation [35] Relevant teknisk dokumentation enligt maskindirektiv 2006/42/EG, bilaga VII A, har
upprattats och 6verlamnas i elektronisk form efter motiverad begaran till ansvariga nationella myndigheter. [50] Direktiv om upprattande av en ram for att
faststalla krav pé ekodesign for energirelaterade produkter [51] Overensstammelse med detta direktiv forsikras med avseende pa féljande
inférandeatgarder fér namnda direktiv: [52] Férordning som infor direktiv 2009/125/EG, med avseende pa krav pa ekodesign fér motordrivna flaktar

[63] KAESER KOMPRESSOREN SE férsdkrar harmed 6verensstammelse med férordningen nér det galler flaktarna med materialnummer enligt listan
nedan, sa som de férekommer i den namnda maskinen

[36] Ort [37] Datum [38] Underskrift / Styrelseordférande
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Attenzione ai danni da trasporto!

Alla consegna della merce verificare immediatamente che il contenuto
nonia stato danneggiato durante il trasporto!

Qualora la merce risulti danneggiata, occorre farsi rilasciare una
immediata conferma da parte dello spedizioniere, altrimenti verra
qualsiasi richiesta di risarcimento dei danni sia da parte dello
spedizioniere che da parte nostra.

Kaeser Kompressoren SE 18.02.2016
Werk Mobilair

Glender Strale 21

D-96450 COBURG

Destinatario:

DE SANCTIS COSTR c¢/o Cantiere di Pa
S.S. N. 106 JONICA KM 53+500

89038 MARINA DI PALIZZI RC

ITALIEN

N. Consegna/Totale colli 8001523673/1

N. Colli:
Spedizioniere: SCHENKER - Deutschland AG

Mod. compressore: M Z 50

Cod. Articolo: /b/ 2@/(
N. Serie: //46/{

Made in FR Germany




